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WHITE
L XPERIENCE

wpite Die unendliche Verfihrung
ok von WeiB entdeckt neue
Dimensionen: Ganz neue
und iiberraschende
berflachen, Maxiformate
ind dekorative Strukturen
i dverkleidungen.

Linfinie séduction du
blanc dévoile de nouvelles
dimensions: surfaces
inédites et surprenantes,
maxi formats et structures
décoratives de
revétement mural.

L’infinita seduzione
del bianco scopre
nuove dimensioni:
SUPERFICI INEDITE
E SORPRENDENTI,
MAXIFORMATI E
STRUTTURE
DECORATIVE DA
RIVESTIMENTO.

 BecKoHeYHblit cobriasH La infinita seduccién del

6E/10r0 PaCKPbIBAET HOBbIE blanco se abre a nuevas
N3MepeHus: Ka dimensiones: superficies
ﬁ BUTenbt inéditas y sorprendentes,
nose| L / maxiformatos y
chopmatk I opatu e  estructuras decorativas de
cTp PBLrgF = O revestimiento.
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NATURALE

Porcelain stoneware for floor
tiles and also an ideal wall
covering: an extraordinary

variety of surfaces reveals the

unexpected potential of
a timeless material.

Das Feinsteinzeug fiir
Boéden, das sich auch
fur Wande ideal eignet:
Eine extraordindre
Oberflachenvielfalt entdeckt
die ganz neuen Potentiale
eines zeitlosen Materials.

Le grés cérame pour sol,
idéal également pour le
revétement mural :
une exceptionnelle variété
de surfaces dévoile les
potentiels inédits d’une
matiére sans age.

Kepamunyeckun rpaHuTt
naeanbHO NoaxoauT
bns 06MLOBKM nona u
CTeH: HeobblYHOE
pasHoobpasue NoBEepXHOCTEN
pacKpblBaeT 6eckpanHme
BO3MO>XXHOCTU MaTepum
BHE rpaHuL, BDEMEHU.

El gres porcelanico para
pavimentos también resulta
perfecto para revestimientos:
una gran variedad
de superficies descubre
el inédito potencial de
un material atemporal.

FLOOR+WALL



WHITE EXPERIENCE

FLOOR+WALL

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA / FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
GRES PORCELLANATO SMALTATO / GLAZED PORCELAIN STONEWARE

} )

1. LIVING LAPPATO
INDOOR

APUANO . STATUARIO

L]

29,5x59,5

595695 [ |

19,5x59,5

—
60x120 20x120 9,5x59,5

—
9,5%29,5

80x180 80x80

4. ANTICATO
INDOOR

APUANO .

!
.

\

2. LIVING SPAZZOLATO
INDOOR

APUANO ‘ STATUARIO

3. NATURALE
INDOOR

APUANO . STATUARIO

L]

30x60

60460 ]

20x60
—

L]

30x60

60460 ]

20x60

—

60x120 20x120 10x60

—
10x30

L

30x60

60X60 ]

20x60
—

60x120 20x120 10x60

—
10x30

60x120 20x120 10x60

—
10x30

MORE THAN MARBLE

i ..-:'_I "- e
| L il | pr 4 ,: ! -
! | TR T F k. |
Lo 11 S 1 - - 1. .
i T DO e L :
LR i X : - F
- Rk ! |1.| ;!:l!:‘| h - -! |-|'_ =
% LT L -
! X AT
T
5. RULLATO 6. BOCCIARDATO
INDOOR INDOOR
| I-I
APUANO, APUANO
i AL
1L
30x60 30x60
20x60 20x60
—/ —/
60x120 20x120 10x60 60x120 20x120 10x60
— —
10x30 10x30

F * .:' d
7. BOCCIARDATO
OUTDOOR
R11/A+B+C
APUANO O STATUARIO
30x60
60x60

WHITE EXPERIENCE
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White body wall tiles:
structures and relief
decorations with new,
amazingly tactile finishes
express the very best of
white marble. Ideal as a
bathroom wall covering.

Wandverkleidungen
aus weiBer Masse:
Reliefstrukturen und —
dekorationen mit neuen
Veredelungen, die
ausgezeichnet taktil sind und
von weiBem Marmor das
Beste offenbaren. Ideal fiir
Badezimmerverkleidungen.

Revétement en pate
blanche : des structures et
des décorations en relief
avec de nouvelles finitions
au toucher exceptionnel
expriment toute la beauté
du marbre blanc. Idéal pour
le revétement des
salles de bains.

HacTteHHas o6nuuoBKa 13
6enow rMuHbI: CTPYKTYPbI 1
penbedHble AeKOPbI
C HOBbIMM BUOAMU OTAENKU 1
NPEBOCXOAHBIMU TaKTUIIbHBIMM
KayecTBaMu oTpaxkatoT
JyYLUne CTOPOHbI 6enoro
Mpamopa. VioeanbHbiin
BapuaHT 06/InLIOBKN
BaHHOW KOMHaTbI.

Revestimientos de pasta
blanca: estructuras y
decoraciones en relieve con
nuevos acabados y una
increible sensacion al tacto
que expresan lo mejor
del marmol blanco. Ideal para
el revestimiento
del cuarto de baho.

1

2
STATUARIO ~ STATUARIO
VELLUTO

WALL




MORE THAN MARBLE

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA / WHITE BODY WALL TILES

1. STATUARIO

[ ]

32x96,2

4. INCISO
VELLUTO

[ ]

32x96,2

2. STATUARIO
VELLUTO

32x96,2

5.CUBO
VELLUTO

[ ]

32x96,2

3. APUANO

6. ROYAL/
ROYAL LUMIERE

[ ]

32x96,2

WHITE EXPERIENCE
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FLOOR: APUANO 60X120 SPAZZOLATO - WALL: PULPIS 20X120 LIST. MIX
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Beyond marble, beyond
the surface: matter
is expressed in new
forms, to envelope spaces

in an intensity never seen
before. White Experience
is the extraordinary
made possible.

CREATIVE
SURFACES.

Mehr als Marmor, mehr als
eine Oberflache: Das Material
offenbart neue Formen, die
die Lebensrdume so intensiv
wie nie zuvor einhullen.
White Experience ist
das méglich gewordene
AuBerordentliche.

Au-dela du marbre, au-dela
de la surface : la matiere
s’exprime a travers de
nouvelles formes pour
envelopper les espaces
d’une intensité jamais
vue auparavant. White
Experience: I'extraordinaire
devenu possible.

3a npegenamy Mpamopa n
3a rpaHblo NOBEPXHOCTU:
mMarTepusi NPosIBASIETCS B

HOBbIX (hopMax, OKyTbiBas

npocTpaHCTBa HeBMOAHHOW

Nno CBOEWN Cue SHepruen.

White Experience - HeuTo
HeoOblvyalnHoe, cTaBluee

BO3MOXXHbIM .

Mas alla del marmol, mas alla
de la superficie: los materiales
se presentan en nuevas
formas para envolver los
espacios con una intensidad
nunca vista.

White Experience
es lo extraordinario
hecho realidad.
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PULPIS+APUANO
6 MIXABLE SURFACES
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MOLTEPLICI
ECCEZIONALI
FINITURE DI
SUPERFICIE
VALORIZZANO GLI
SPAZT CUCINA
ABBINANDO

AL PAVIMENTO
SOLUZIONI A
PARETE UNICHE
B ORIGINALL

MORE THAN MARBLE

A variety of stunning
surface finishes make
kitchens special by
matching the floor
covering with unique,
original wall solutions.

Vielfache ausgezeichnete
Oberflachenvariaten
werten die Kiichenbereiche
auf und kombinieren die
Béden mit einzigartigen
und originellen
Wandlésungen.

De multiples finitions
superficielles
exceptionnelles valorisent
les espaces cuisine

__en associant au sol
des solutions murales
uniques et originales.

UcknoyutenoHas n
pasHooOpasHas oTaenka
noBepxHOCTen oboraliaet

NPOCTPAHCTBO KyXHMU,
KOOPAUHMPYS HANOJTLHYIO
OB/ TNUOBKY C YHIKAbHbIMIA

W OPUFMHANHBIMI.
HaCTEHHBIMI PELLEHUAMI.

y ._;i . A

Multiples y excepcionales

L L

] T 1

acabados de la superficie .

" .que embellecenlos . . =
espacios de cociha: = - = .

combinando el pavimento

con solugiones'de-pa - L
g'nica%im' - L

e L3
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SPECIAL
AND SIMPLE.
= o A RS
- ARy
- - ; o =
Surfaces and colours can be Die Oberflachen und Les surfaces et les couleurs MoBepxHOCTU U LBeTOBast Las superficies y los colores
combined in total freedom: Farben lassen sich in voller peuvent étre coordonnées raMmma KOMGUHUpYyLoTCS pueden combinarse con
making every room special has  Freiheit kombinieren: Es ist en toute liberté: conférer un B NonHoii ceoGope: total libertad: dar un toque
become very, very easy. ganz einfach, jeden Raum cachet original a tout espace NtoGO TMM MOMeELLEeHNS especial a cada espacio
besonders zu gestalten. est devenu une chose simple. CTaHOBUTCS OCOBLIM C ya no es dificil.

HeBUAaHHOWN NErKOCTbIO.

-,__....’-— -
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[ FORMATO 20X120 CM RINNOVA ED ESALTA DULPISHtAPUANO
VERSATILE"

LA BELLEZZA DEL MARMO. DISPONIBILE IN
SCATOLE GIA MISCELATE, SARA ANCORA PIU
SEMPLICE DA ORDINARE E DA POSARE.

The 20x120 cm size updates Das Format 20x120 cm Le format 20x120 cm ®opmart 20x120 cm El formato 20x120 cm renueva

and underlines the beauty erneuert und betont die renouvelle et exalte la beauté OBHOBIISIET N NPEBO3HOCUT y exalta la belleza del marmol.
of marble. Available in Schoénheit von Marmor. du marbre. Disponible en KpacoTy Mpamopa. Esta disponible en cajas
pre-mixed boxes, it will be In bereits vorgemischten boites déja mixées, MocTaBnsieTcsa B KOpoGKax ya mezcladas para que
even easier to order and Kartons verfiigbar und damit encore plus simple a y>Xe B Buae MuMKca, sea aun mas facil de
install. noch einfacher zu bestellen commander et a poser. eLé npoLye ansa 3akasa ordenar y colocar.
und zu verlegen. 1N Npu yKnagke.

F
32 MORE THAN MARBLE FLOOR: PULPIS 60X120 NATURALE - WALL: APUANO 20X120 LIST. MIX
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7?7 SUPERFICI E 9 FORMATI:
IL 10X30 CM E 'IDEALE

PER RIVESTIRE ANCHE
PICCOLI SPAZI, SENZA
RINUNCIARE ALLA BELLEZZA
DELLA MATERIA.

7 surfaces and 9 sizes: 7 Oberflachen und 9 7 surfaces et 9 formats: 7 noBepxHocTen n 9 7 superficies y 9 formatos:
10x30 cm is ideal Formate: das Format le format 10x30 cm est cdopmaroB: 10x30 cm — el de 10x30 cm es perfecto
for decorating even small 10x30 cm eignet sich auch idéal également pour le naeanbHbln hopmat para revestimientos
spaces with a material ideal zum Verkleiden kleiner  revétement de petits espaces, A1 06AMLOBKY HEGOJBLUMX en espacios pequefnos
of supreme beauty. Bereiche, ohne Verzicht auf sans renoncer NPOCTPaHCTB, He sin renunciar a la belleza

die Schonheit des Materials. a la beauté de la matiére. OTKa3blBasiCb OT del material.
KpacoThbl MaTepum.

38 MORE THAN MARBLE FLOOR: PULPIS DLATO - WALL: APUANO SPAZZOBATO E LAPPATO 10X30
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AMAZING
EXCELLENCE.

RINVESTIMENT
IN PASTA
BIANCA.

UNA STRAORDINARIA
-MOZIONE CREATA DALLA

L AVORAZIONE DI SUPERFICIE E
DAL FORMATO 32x96,2 CM
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FLOOR: APUANO 60X120 RULLATO - WALL: INCISO VELLUTO 32X96,2

WHITE EXPERIENCE
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UN DESIGN PURO E LINEARE.

[ RILIEVI TRIDIMENSIONALI DEL FONDO

“INCISO” SONO PEREFETTI PER RIVESTIRE

INTERE PARETI, IL MOVIMENTO DELLA

MATERIA E LA SUPERFICIE VELLUTO

DONANO ALLA STANZA DA BAGNO

UN’EMOZIONE UNICA.

Pure, simple design. The
three-dimensional relief
patterning of the “Inciso” plain
tiles is perfect for covering
whole walls; the material’s
variation and its velvety
finish give the bathroom
a unique feel.

WHITE EXPERIENCE

Ein pures und lineares Design.

Die dreidimensionalen Reliefs
der ,genarbten® Grundplatte
eignen sich perfekt fur die
Verkleidung ganzer Wénde,
die Bewegtheit des Materials
und die samtige Oberflache
verleihen dem Badezimmer
eine einzigartige Emotion.

Un design pur et linéaire.
Les reliefs tridimensionnels du
fond « Inciso » sont parfaits
pour le revétement de parois
entieres, le mouvement de
la matiere et la surface
veloutée conférent a la salle
de bains une allure unique.

YucTbii U NINHEVHBbIN
AN3anH. TpEXMepPHbIN
penbed ¢doHa “inciso” —
COBEPLUEHHBIA MHCTPYMEHT
0ns 06NNLOBKN LIENbIX CTEH,
NoABMXHOCTb MaTepum n
BOJIHUCTOCTb NOBEPXHOCTU
npuaarT BaHHOW KOMHaTte
YHUKaJsibHOe HacTpoeHue.

Un diseno puro y lineal.
Los relieves tridimensionales
del fondo “grabado” son
perfectos para revestir
paredes enteras, el
movimiento del material
y la superficie de efecto
aterciopelado aportan
un estilo Unico al
cuarto de bano.

¢

WHITE EXPERIENCE

49
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FLOOR: APUANO 60X120 RULLATO

WHITE EXPERIENCE
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"UA RI0FCUBO+INGISO.
BN - VESTIMENTI IN PASTA BIANCA
uJ ONTA CERAMICHE SONO ABBINABILL
i INGOLA PARETE HA GRANDE
BSONALITA, IN UN PERFETTO \

EQUILIBRIO D’ASSIEME- s> i
r ] 1
= I— L =TaS
; ! ﬂ-—-r' w E
/ Statuario+Cubo+Inciso. Statuarlo;Cubo+Inclso 1 1 Statuar|o+Cubo+1nclso -&e -
All Impronta Ceramiche Alle Wandfliesen aus es re temen% p|ate BWAbl HACTEHHON oﬁnmuosﬂr
white-body wall tiles can be weiBer Masse von. b Ianch pronta Ceramiche ~ 13 6€110i FMHbI NOA MapKoi
mixed and matched. Every Ceramiche Impronta sind pe étre coordonnés. Imﬁfon‘t'a'Cﬁirfﬂche SBISIOTC
single wall has immense kombinationsféhig. Jede ~ A chaque mur une grande BM
personality, in a perfectly einzelne Wand besitzt eine Pﬁmlalité. en l;al‘f it =FDYIOMS

balanced whole. erhebliche Personlichkeit équilibre d’ensemble.
in einem perfekt |

ausgeglichenen Gesamtbild.

- 1k " i - - - 4 - .
FLOOR: PULPIS 60X120 LAPPATO - WALL: STATUARIO 32X96,2 / INCISO VELLUTO + CUBO VELLUTO 32X96,2 . - . ek " '_ . 8" i WHITE EXPERIENCE 53}



“CUBO” E LA
RAFFINATA PROPOSTA

"] mREL

DECORATIVA IN LINEA e
Wil

CON LE ATTUALI — W

TENDENZE. VENDUTA
AL MQ ESPRIME

UN’ANIMA ELEGANTE
CHE NON CONOSCE IL
PASSARE DEL TEMPO.

“Cubo” is the sophisticated ,Cubo” ist die raffiniert « Cubo » est la proposition “Cubo” — yToH4éHHOe “Cubo” es la sofisticada " L —
decoration in line with the dekorative Lésung nach décorative raffinée qui épouse AekopaTtnBHoe peLleHne propuesta de decoracién i e R
latest trends. Sold by the ganz aktuellem Trend. Wird les tendances actuelles. B COOTBETCTB/E C acorde con las tendencias —
sqm, it expresses an in m2 verkauft und zeigt  Vendue au métre carré, son  8KTY&/IbHbIMU TEHAGHUNMAMW.  maq actyales. Se vende por ! —
. . A ey JekopaTuBHbIA (hOH - '
elegant soul untouched eine elegante Art, die das ame est toute en élégance oo, SRR metro cuadrado y refleja \ # =
by passing time. Wechseln der Zeiten et reste insensible au nepcouanluslwpye'r AyX BCen una elegancia que no o
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All polished version floor Alle Bodenbeldge in gelappter™ - —~Tou 50ls en version , ' Besa Hanoanaﬂ'oGnyluosKa Todos los pavimentos ‘L
tiles are also available Ausfiihrung oucie sont également C oTAEenKon Iappito v;mlepTcn ‘%L semi-pulidos también N
in the large 80x180 sind auchinden __- disponibles dans les grands B Hanuuuu Takoke f estan disponibles enlos W,
and 80x80 cm sizes. GroBforméteg_Bonga formats 80x180 et 80x80 cm. B KpynHbIX chopMaTax grandes formatos 80x180
Beauty on an even und 80x80-cm verfiigbar. La beauté est encore 80x180 n 80x80 cm. y 80x80 cm.
larger scale. _.Die Schonheit ist noch  plus grande. Kpacota B 6onee La belleza es aun mayor.
- 30 - e ausgepragter. A e \ KpYynHOM msmep!\alem., J
- - L - L} '..
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A FORTE VOCAZIONE DI “I:EALC'}R%NITI |
IVHRSO LA RICERCA B LA TECNOLOGIA Sl
/ TRASFERISCE SU TUITE LE SUPERFICI. -

_ E RIVESTIMENTI SONO RICCHI
DI VENATURE E PROFONDITA— GﬁAFICHE

— B
Italgl':l‘niti’s strong Die Vé?aT\Iagung von La trés forte vocation Bbipa3auTtehpHas La fuerte vocacion®
vocation for research-and~— Italgganiti fiir Forschung d’ltalgraniti pour la npeaaHHocTs ltalgraniti K de Italgraniti por la
: is reflected in und Technologie wird recherche et la technologie MccrnepoBaHusim B g6nacTu investigacion y la
auffalle Oberflichen se traduit sur toutes les TexHonoruv nepefagrca  tecnologia se puede palpar
ibertrdgen. Die Boden- und surfaces. Les sols et les Ha BCe NoBepxHOC en todas las superficies.

HanonbHyto 1 HacTeHH
A 06SIMLIOBKM OTIMYaeT
~ 6orartbil PUCYHOK BEH 1
rpacuyeckas rinybrHa.

elage sind reich an revétements sont riches de
en und grafischer veinures et d’

i&brﬁndigkeit. profondeur graphiq
iy i

=

AR e T

FLOOR: STATUARIO 60X120 SPAZZOLATO - WALL: APUANO / INCISO VELLUTO / ROYAL + ROYAL LUMIERE DECORO 32X96,2

Los pavimentos y los
revestimientos cuentan con
numerosos veteados y
profundidades graficas.
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ROYAL E LA DECORAZIONE CHE UNISCH
ACCESSIBILITA E LUSSO.

L) W W AV ' U\
CHE LA RENDONO

PARTICOLARMENTE

BT e, VERSATILE,

B

DA\

Royal ist eine Dekoration, Royal est la décoration qui Royal - BonnoLeHve Royal es la decoracién que
die ErschlieBbarkeit und allie accessibilité et luxe. AOCTYNHOCTU M pocKoLlu B aulna accesibilidad y lujo.
Luxus vereint. In der Version  Dans la version Lumiére, AEKOPAEBLOMIOIICIRS En la versién Lumiere,
Bepcusi Lumiere — . o
simbolo de prestigio y

Royal is the decoration that
combines affordability
and luxury. In the lovely,
prestigious Lumiere version,
the surface is decorated

Lumiere, einem Symbpl far symbole de prestige et CUMBOAM3MPYET NPECTIK eS|
Prestige und Schénheit, ist de beautg, la surface est 1 KpacoTy. MOHOBBIN belleza, la superficie cuenta
PUCYHOK CTaHOBUTCS 6onee con disefios especiales que

with a delicate tracery die Oberflache mit speziellen enrichie de finitions spéciales
pattern, making it particularly ~ Bearbeitungen angereichert, qui la rendent précieuse et Zb';’;iSV';'eng‘;'M g’]agoﬂjpﬂe la hacen particularmente
ol . . : 2 2 MeTaJNIN3NPOBaHHON OTAENKE. : n
exquisite and versatile. die sie besonders kostbar adaptée a tous les contextes. TIOBEPXHOCTb CTAHOBMTCS! preciosa y versatil.

und vielseitig gestalten. AParoLeHHbIM LieHTPOM
BHVIMaHsi BCErO MOMELLEHMS.

WALL: ROYAL LUMIERE 32X96,2 59
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60 FLOOR: STATUARIO 60X120 NATURALE - WALL: PULPIS BOCCIARDATO + STATUARIO NATURALE 20X120 WHITE EXPERIENCE 61






WHITE EXPERIENCE
PROPONE SOLUZIONI
UNICHE E RAFFINATE
PER BSALTARE GLI
SPAZL LIVING,
ATTRAVERSO UN
DESIGN AUTENTICO

E CONTEMPORANEO.

L

White Experience offers White Experience bietet White Experience propose White Experience — 310 White Experience propone
unique, sophisticated einzigartige und raffinierte des solutions uniques et N3bICKaHHbIE N YHVKaNbHbIE soluciones Unicas y refinadas
solutions to bring added L&sungen, die den Wohnraum raffinées pour exalter les peLleHns ons Xunbix para realzar los espacios del
beauty to living areas, durch ein authentisches und espaces living, a travers NPOCTPAHCTB, C 1X hogar a través de un diseno
through authentic kontemporéares Design in den un design authentique 0Cco60W LEHHOCTLIO B AiyXe auténtico y contemporaneo.
contemporary design. Vordergrund heben. et contemporain. COBpPEMEHHOIro Au3anHa.
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PER DEFINIRE LE ATMOSFERE
ORIGINALI I ACCOGLIENTI
DI LOCALI PUBBLICI,

[ DIVERSI FORMATI
PERMETTONO SOLUZIONI
DI POSA ECCELLENTI,
GARANTENDO OTTIMA

RESISTENZA ALI’USURA

E SEMPLICITA DI

PULIZIA.

For creating original,
welcoming moods in public
venues, the various sizes
are the basis for outstanding
installation solutions,
guaranteeing excellent
resistance to wear and
ease of cleaning.

68 MORE THAN MARBLE

Zur Gestaltung
der originellen und
gemditlichen Atmosphéaren
offentlicher Lokale
bieten die verschiedenen
Formate exzellente
Verlegungsldsungen, die
eine ausgezeichnete
Abriebfestigkeit und
Pflegefreundlichkeit
gewabhrleisten.

Pour définir les atmosphéres
originales et accueillantes
d’espaces publics,
les différents formats
offrent des solutions
de pose parfaites, tout
en garantissant une
excellente résistance
a l'usure et une grande
facilité de nettoyage.

O6LecTBEHHbIE Para definir los ambientes
nomeLLeHusi obpetatoT originales y acogedores de
YIOTHYIO 1 NpuTAratenbHyto  establecimientos publicos,
aTMocdepy, rapaHTupysi los diferentes formatos
NMOBEPXHOCTAM permiten soluciones de
N3HOCOYCTONYNBOCTb colocacion excelentes y
N MaKCUMarbHYy0 garantizan una perfecta
NErkocTb YOOPKU. resistencia al desgaste y
una limpieza sencilla.

WHITE EXPERIENCE 69
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FLOOR: PULPIS LAPPATO + STATUARIO LAPPATO 80X80 WHITE EXPERIENCE
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APUANO FLOOR+WALL

COMPLIANT

NATURALE RULLATO
BOCCIARDATO IN

@ © 6 0666 6060

RESISTENZA ALLA FLESSIONE | RESISTENZA AL GELO RESISTENZA ALL’ATTACCO RESISTENZA ALLE MACCHIE ANTISCIVOLO ANTISCIVOLO ANTISCIVOLO ASTM RETTIFICATO MONOSPESSORE
BENDING STRENGTH FROST RESISTANCE CHIMICO STAIN RESISTANCE ANTISLIP ANTISLIP ANTISLIP > 0,60 DRY = 0,60 WET RECTIFIED SINGLE THICKNESS
RESISTANCE TO CHEMICALS ANSI A137.1> 0,42

BOCCIARDATO OUT NATURALE

S

PROGETTO DIGITALE
DIGITAL DESIGN

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / COOTBETCTBYET HOPMATVIBAM / CONFORME CON LAS NORMAS
EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5%

] *%k
|
H Em
V3
g HIGH
- — - . i |
A
GRES PORCELLANATO SMALTATO
i GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG
3 & GRES CERAME EMAILLE
j [NA3YPOBAHHIV KEPAMOTPAHUT
~ ol GRES PORCELANICO ESMALTADO
LAPPATO RETTIFICATO 80x180 cm 32°x72” WE0181L SPESSORE 10 MM
POLISHED RECTIFIED o
ANPOLIERT KALIBRIERT 80x80 cm 32°x32 WEO188L SPESSORE 10 MM
ADOUCI RECTIFIE 60X120 cm 23xa8”  WEOTBAL SPESSORE 10 MM
NoNYNoNPOBKA
PEKTV®ULIPOBAHHbIN 20x120 cm 8°x48” WEOTEAL SPESSORE 10 MM
SEMIPULIDO RECTIFICADO
pe1[5] LN L 50,5X59,5 cm 23%x23%"  WEO168L SPESSORE 10 MM
29,5x59,5 cm 1159°x23%"  WE0163L SPESSORE 10 MM
G2 19,5x59,5 cm 758"x23%"  WEQ1L12 SPESSORE 10 MM
9,5x59,5 cm 39x23%  WEO1L11 SPESSORE 10 MM
60x120 59,5x59,5
9,5x20,5 cm 3x115”  WEO1L31 SPESSORE 10 MM
20x120 9,5x29,5
*%
| |
[ |
V3
HIGH
L1
-
R
GRES PORCELLANATO SMALTATO
| GLAZED PORCELAIN STONEWARE
i GLASIERTES FEINSTEINZEUG
GRES CERAME EMAILLE
GRES PORCELANICO ESMALTADO
[NA3YPOBAHHBIV KEPAMOTPAHUT
SPAZZOLATO RETTIFICATO 60x120 cm 23°"x48” WEO1BAS SPESSORE 10 MM
BRUSHED RECTIFIED o
BROSSERECTIFIE BOX60 cm 2323 WEO168S SPESSORE 10 MM
SPAZZOLATO MATOBbIV 60x120 60x60
CEPILLADO RECTIFICADO 30x60 cm 1178752358 WE0163S SPESSORE 10 MM
PeI[5] 20x120 2060 cm 8723 WEO1L22 SPESSORE 10 MM
10x60 cm 47x235" WEO1L21 SPESSORE 10 MM
10x30 cm 47x117%" WEO1L32 SPESSORE 10 MM
MORE THAN MARBLE

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / COOTBETCTBYET HOPMATVIBAM / CONFORME CON LAS NORMAS
EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

APUANO NATURALE C
. w ]
] L I. ||
- [ |
V3
- ; HIGH
4 i
B —
+
GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT
1 GRES CERAME‘PLEIN MASSE .
_.."'- 1. KEPAMUYECKIAM TPAHWT MO BCEN TONLIMHE
GRES PORCELANICO TODA MASA
r
; R9/A
ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET
NATURALE RETTIFICATO 60x120 cm 23%"x48”  WEQ1BA SPESSORE 10 MM
MATTE RECTIFIED e
NATUR KALIBRIERT 30x60 20x120 cm 8°x48 WEO1EA SPESSORE 10 MM
NATUREL RECTIFIE
- . 60x60 cm 235"x23%"  WE0168 SPESSORE 10 MM
MATOBBIA PEKTIOVILIPOBAHHb I 60x120 60460 2060 G0 om 25
NATURAL RECTIFICADO 30x60 cm 1178"x23%”  WE0163 SPESSORE 10 MM
20x120 20x60 cm 8"x23%" WEOTL2 SPESSORE 10 MM
10x60 cm 47x235" WEO1L1 SPESSORE 10 MM
10x30 cm 47x117%" WEO1L3 SPESSORE 10 MM
L]
| |
| |
| |
V3
HIGH
GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT
GRES CERAME PLEIN MASSE
i KEPAMYECKI TPAHWT MO BCEWN TONLLMHE
GRES PORCELANICO TODA MASA
R9/A
ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET
ANTICATO RETTIFICATO 60x120 cm 23°"x48”  WEO1BAT SPESSORE 10 MM
AGED FINISH RECTIFIED -
VIELLI RECTIFIE . 60x60 cm 235"x23>  WEQ168T SPESSORE 10 MM
ANTICATO PEKTU®ULIMPOBAHHBIN 60x120 60x60
ENVEJECIDO RECTIFICADO 30x60 cm 11727x23%”  WE0163T SPESSORE 10 MM
20x120 20x60 cm 87x23%" WEO1L2T SPESSORE 10 MM
10x60 cm 47x235 WEO1L1T SPESSORE 10 MM
10x30 cm 47x117% WEO1L3T SPESSORE 10 MM

WHITE EXPERIENCE
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APUANO FLOOR+WALL

COMPLIANT

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / COOTBETCTBYET HOPMATVBAM / CONFORME CON LAS NORMAS

EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

APUANO RULLATO _ ¥ s,
i ] 1 ) 1 ! 5 \ ..
; W 111 1 hii i [ ]
| sl [ |
. 3t V3
| b H'l'.m‘ HIGH
% ' 3L K 1HI
[ 3 ! I ! ! !lll ! ! i !.I
2 By A iy
R F o Ll T jqu. ..1 :~ -
2 T 1 i BN i 1%/
; ’ "E"U‘h e pe L | ' Tkl 14 GRES PORCGELLANATO TUTTA MASSA
Vwshchusag Rk e B gl FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
NG et e Pl ey -.:L' FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT
™ GRES CERAME PLEIN MASSE
L | .l,_.,‘d"'nl KEPAMUYECKIW TPAHIT NO BCEN TONLMHE
II'..-' ; GRES PORCELANICO TODA MASA
L= g
e - R10/A
! o ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET
RULLATO RETTIFICATO 60x120 cm 23**"x48”  WEO1BAR SPESSORE 10 MM
RIBBED RECTIFIED 20x120cm 8”48’  WEOTEAR SPESSORE 10 MM
GEROLLT KALIBRIERT 30x60
BOUCHARDE RECTIFIE 60x60 cm 23%"x23%”  WE0168R SPESSORE 10 MM
MATOBbI PEKTUOVLIMPOBAHHBIN 20x60
APISONADO RECTIFICADO 60x120 60x60 (os0 30x60 cm 11723 WEO163R SPESSORE 10 MM
20x120 20x60 cm 8723 WEOTL2R SPESSORE 10 MM
10x60 cm 4723 WEOTLIR SPESSORE 10 MM
10x30 cm 4’117 WEQTL3R SPESSORE 10 MM
APUANO BOCCIARDATO INDOOR " s
. . : : - . - 1'. . "|. i Il £ ..
i .' g F . q-. -\.: r I |. .l -
s ' X ¥ a 1.-\. -:r & u v V3
A 5 t ' HIGH
¢ o P
A i ] , ar b Ty |-f- 1 3 a ,..l:
! ) ke pETELT N 5 a'*
: 4 i - g T A ..pl‘L-.‘_
i . - o KW, AT SO R
e - b 3 o T GRES PORCGELLANATO TUTTA MASSA
it : ) O 0% i 7 FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
:'_'.I:!{ r s o - FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT
"'-" X GRES CERAMEVPLEIN MASSE 5
F - KEPAMUYECKIW TPAHIT MO BCEW TONLLMHE
GRES PORCELANICO TODA MASA
R10/A
ASTM C1028 > 0,60 DRY > 0,60 WET
BOCCIARDATO RETTIFICATO 60x120 cm 234" WEO1BAB SPESSORE 10 MM
FLAMED RECTIFIED o
GESTOCKTE KALIBRIERT 30x60 20x120 cm 8°x48 WEOTEAB SPESSORE 10 MM
BOUCHARDE RECTIFIE ) 60x60 cm 23"x23%*”  WEO168B SPESSORE 10 MM
BYYAP[IA PEKTVOULIMPOBAHHBIN 60x120 60x60 I
PIEL DE NARANJA RECTIFICADO 30x60 cm 1172°x23 WEO0163B SPESSORE 10 MM
20x120 20x60 cm 8723%"  WEOT1L2B SPESSORE 10 MM
10x60 cm 4723 WEQTL1B SPESSORE 10 MM
10x30 cm 4’117 WEQ1L3B SPESSORE 10 MM

MORE THAN MARBLE

NATURALE RULLATO
BOCCIARDATO IN

@ © 6 0666 6060

RESISTENZA ALLA FLESSIONE | RESISTENZA AL GELO RESISTENZA ALL’ATTACCO RESISTENZA ALLE MACCHIE ANTISCIVOLO ANTISCIVOLO ANTISCIVOLO ASTM RETTIFICATO MONOSPESSORE
BENDING STRENGTH FROST RESISTANCE CHIMICO STAIN RESISTANCE ANTISLIP ANTISLIP ANTISLIP > 0,60 DRY = 0,60 WET RECTIFIED SINGLE THICKNESS
RESISTANCE TO CHEMICALS ANSI A137.1> 0,42

BOCCIARDATO OUT NATURALE

)

PROGETTO DIGITALE
DIGITAL DESIGN

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / COOTBETCTBYET HOPMATVBAM / CONFORME CON LAS NORMAS

EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5% *
EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

APUANO BOCCIARDATO ANTISLIP OUTDOOR

: i .-
i - d . "
- i
-
. V3
= . 2 HIGH
i [
k. = ‘ 'I' ; -1 " - ! -
" o P ke 3 :
i —- v s L " v
T %y - 1k i ;
e . . u % £
: '] L s 'II » F: # I i H'V'
- . adE i LT
k. - x ] o -
S B o GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
/t-f . FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
e FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT
g | GRES CERAME PLEIN MASSE
i KEPAMWYECKWIV TPAHIT 1O BCEV TOMLMHE
- GRES PORCELANICO TODA MASA
BOCCIARDATO ANTISLIP RETT. R11 / AvBaC
FLAMED ANTISLIP RECTIFIED
GESTOCKTE RUTSCHFEST KALIBRIERT 30x60 ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET
BOUCHARDE ANTIDERAPANTE RECTIFIE
MATOBBI MTPOTVBOCKONb3AILAR o 60X60 cm 23x23%"  WEO168A SPESSORE 10 MM
PEKTUOWLVPOBAHHI
PIEL DE NARANJA ANTIDESLIZAMIENTO 30x60 cm 117%7x23%”  WEQ163A SPESSORE 10 MM
RECTIFICADO

APUANO LIST. MIX LIVING LAPPATO* / LIVING SPAZZOLATO* / NATURALE / ANTICATO / RULLATO / BOCCIARDATO

" L]
H_EN
& 1 | |
e - e "
o V3
L HIGH
T £
RETTIFICATO 20x120 cm 8”x48” WEO1EAM
RECTIFIED LAl .
KALIBRIERT 9,5x29,5 cm 3¥4"x11 WEQ1L3M
RECTIFIE
PEKTUONLIMPOBAHHBI
RECTIFICADO

SPESSORE 10 MM

SPESSORE 10 MM

WHITE EXPERIENCE
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NATURALE BOCCIARDATO OUT NATURALE

RULLATO
BOCCIARDATO IN

PULPIS FLOOR+WALL S & 6 066660 60605 @

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / COOTBETCTBYET HOPMATVBAM / CONFORME CON LAS NORMAS
EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5%

COMPLIANT

RESISTENZA ALLA FLESSIONE | RESISTENZA AL GELO RESISTENZA ALL’ATTACCO RESISTENZA ALLE MACCHIE | ANTISCIVOLO ANTISCIVOLO ANTISCIVOLO ASTM RETTIFICATO MONOSPESSORE PROGETTO DIGITALE
BENDING STRENGTH FROST RESISTANCE CHIMICO STAIN RESISTANCE ANTISLIP ANTISLIP ANTISLIP > 0,60 DRY > 0,60 WET RECTIFIED SINGLE THICKNESS DIGITAL DESIGN
RESISTANCE TO CHEMICALS ANSI A137.1> 0,42

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / COOTBETCTBYET HOPMATVBAM / CONFORME CON LAS NORMAS
EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

PULPIS LIVING LAPPATO PULPIS NATURALE
M().DVE;RATE MOD‘EZRATE

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT

GRES CERAME PLEIN MASSE

KEPAMVYECKMIA TPAHIT MO BCE TOMLUMHE

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GRES PORCELANICO TODA MASA

GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG
GRES CERAME EMAILLE
[NA3YPOBAHHbI/ KEPAMOT PAHUT
GRES PORCELANICO ESMALTADO

R9/A
ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET

LAPPATO RETTIFICATO 80x180 cm 32'x72"  WEO381L SPESSORE 10 MM NATURALE RETTIFICATO 60x120 cm 23°*"x48”  WEQ3BA SPESSORE 10 MM
POLISHED RECTIFIED MATTE RECTIFIED 4@
- 30x60 20x120 cm 8°x48 WEO3EA SPESSORE 10 MM
ANPOLIERT KALIBRIERT 80xB0 cm 52352 WE0388L SPESSORE 10 MM NATUR KALIBRIERT X
ADOUCI RECTIFIE 60x120 cm 23°x48”  WEQ3BAL SPESSORE 10 MM NATUREL RECTIFIE ) 60X60 om 23°"x23%"  WE0368 SPESSORE 10 MM
MONVMOMMPOBKA MATOBBI/ PEKTUOULIMPOBAHHbI/! 60x120 60x60 S—
PEKTU®WLINPOBAHHBIV 20x120 cm 87x48” WEQ3EAL SPESSORE 10 MM NATURAL RECTIFICADO 30x60 cm 117¢7x23°”  WE0363 SPESSORE 10 MM
SEMIPULIDO RECTIFICADO N
pe1 ] 80x180 80x80 59,5K50,5 cm 23%0"x23%" WE366L SPESSORE 10 MM 20x120 20x60 cm 8"x23% WE03L2 SPESSORE 10 MM
20,5%50,5 cm 115"x23%" WE0363L SPESSORE 10 MM 10x60 cm 4°x23°  WEOL1 SPESSORE 10 MM
29,5:39,5 19,5%59,5 cm 755"x23%" WEQ3L12 SPESSORE 10 MM 10x30 cm 4°x117” - WEO3L3 SPESSORE 10 MM
9,5x59,5 cm 39x23%"  WEQ3L11 SPESSORE 10 MM
60x120 59,5x59,5
9,5%29,5 cm 3x115 WEQ3L31 SPESSORE 10 MM
20x120 9,5x29,5

SPAZZOLATO RETTIFICATO
BRUSHED RECTIFIED
GEBUERSTET KALIBRIERT
BROSSE’ RECTIFIE
SPAZZOLATO MATOBbI/
CEPILLADO RECTIFICADO

PEI [4]

MORE THAN MARBLE

30x60
60x120 60X60 20660
20x120

| |
n *%

V2
MODERATE

GRES PORCELLANATO SMALTATO

GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG
GRES CERAME EMAILLE

GRES PORCELANICO ESMALTADO
[NA3YPOBAHHbI/ KEPAMOT PAHT

60x120 cm 23%"x48”  WEO3BAS
20x120 cm 8"x48" WEO3EAS
60x60 cm 23%"x23%*”  WE0368S
30x60 cm 1172"x23%*”  WE0363S
20x60 cm 8"x23%" WEO03L22
10x60 cm 4"x23%" WEO3L21

10x30 cm 4"x117%%” WEO03L32

SPESSORE 10 MM

SPESSORE 10 MM

SPESSORE 10 MM

SPESSORE 10 MM

SPESSORE 10 MM

SPESSORE 10 MM

SPESSORE 10 MM

ANTICATO RETTIFICATO
AGED FINISH RECTIFIED
GEFLAMMT KALIBRIERT

VIELLI RECTIFIE

ANTICATO PEKTVIOULIPOBAHHIA
ENVEJECIDO RECTIFICADO

60x120

60x60

20x120

30x60

20x60

V2
MODERATE

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT
GRES CERAME PLEIN MASSE
KEPAMVYECKMIA TPAHIT MO BCE/ TOMLMHE
GRES PORCELANICO TODA MASA

R9/A

ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET

60x120 cm 23°*"x48”

20x120 cm 87x48”

60x60 cm 23%%"x23%”

30x60 cm 1178"x23%%”

20x60 cm 8"x23%¢"

10x60 cm 4"x23%"

10x30 cm 47x117%”

WEO3BAT

WEO3EAT

WEO0368T

WEO0363T

WEO3L2T

WEO3L1T

WEO3L3T

SPESSORE 10 MM
SPESSORE 10 MM
SPESSORE 10 MM
SPESSORE 10 MM
SPESSORE 10 MM
SPESSORE 10 MM

SPESSORE 10 MM

WHITE EXPERIENCE
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PULPIS FLOOR+WALL

COMPLIANT

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BENDING STRENGTH

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE

e

RESISTENZA ALL'ATTACCO
CHIMICO
RESISTANCE TO CHEMICALS

O

RESISTENZA ALLE MACCHIE
STAIN RESISTANCE

NATURALE

<

ANTISCIVOLO
ANTISLIP

RULLATO
BOCCIARDATO IN

ANTISCIVOLO
ANTISLIP

BOCCIARDATO OUT

R11
A+B+C

ANTISCIVOLO
ANTISLIP

NATURALE

© 06

ASTM RETTIFICATO
> 0,60 DRY = 0,60 WET RECTIFIED
ANSI A137.1 > 0,42

=

MONOSPESSORE
SINGLE THICKNESS

®™

PROGETTO DIGITALE
DIGITAL DESIGN

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / COOTBETCTBYET HOPMATVIBAM / CONFORME CON LAS NORMAS
EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

PULPIS RULLATO

V2
MODERATE

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT

GRES CERAME PLEIN MASSE

KEPAMVYECKMIA TPAHIT 1O BCEV TONLLVHE

GRES PORCELANICO TODA MASA

R10/A
ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET

RULLATO RETTIFICATO 60x120 cm 23x48”  WEO3BAR SPESSORE 10 MM
RIBBED RECTIFIED 30x60 20x120cm 8'x4g”  WEO3EAR SPESSORE 10 MM
GEROLLT KALIBRIERT
BOUCHARDE RECTIFIE 60X60 cm 23°'x23%”  WEO368R SPESSORE 10 MM
MATOBBI/A PEKTUOULIMPOBAHHBIN 20x60
APISONADO RECTIFICADO poe L] 30x60 cm 117"x23%  WE0363R SPESSORE 10 MM
20x120 20x60 cm 8723 WEO3L2R SPESSORE 10 MM
10x60 cm 4723 WEO3LIR SPESSORE 10 MM
10x30 cm 4’117 WEO3L3R SPESSORE 10 MM

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / COOTBETCTBYET HOPMAT/BAM / CONFORME CON LAS NORMAS

EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5% *
EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

PULPIS BOCCIARDATO ANTISLIP OUTDOOR

BOCCIARDATO ANTISLIP RETT.
FLAMED ANTISLIP RECTIFIED
GESTOCKTE RUTSCHFEST KALIBRIERT
BOUCHARDE ANTIDERAPANTE RECTIFIE
MATOBBIV TPOTVBOCKONb3ALLAA

PEKTUOULIPOBAHHBIA

PIEL DE NARANJA ANTIDESLIZAMIENTO

RECTIFICADO
R11 A+B+C

60x60

30x60

V2
MODERATE

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE

FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT

GRES CERAME PLEIN MASSE

KEPAMVYECKMIA TPAHIT MO BCEW TOMLMHE

GRES PORCELANICO TODA MASA

R11/A+B+C
ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET

60x60 cm 23%"x23%”  WE0368A

30x60 cm 1172"x23%”  WE0363A

SPESSORE 10 MM

SPESSORE 10 MM

PULPIS BOCCIARDATO INDOOR

V2
MODERATE

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT

GRES CERAME PLEIN MASSE

KEPAMVYECKIIA TPAHIT MO BCEV TONMLLMHE

GRES PORCELANICO TODA MASA

R10/A
ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET

BOCCIARDATO RETTIFICATO 60x120 cm 23°°x48”  WEO3BAB SPESSORE 10 MM
(F;LEQ“TA(E([:)KF}EEC;/LFLIE%IERT 30%60 20x120 cm 8'x48”  WEO3EAB SPESSORE 10 MM
BOUCHARDE RECTIFIE . 60x60 cm 23%"x23%”  WE0368B SPESSORE 10 MM
ﬁgx BEANF;\ER%TK HEF(;(%IBFA:SZBI(? St L) 30x60 cm 117"x23%”  WE03638 SPESSORE 10 MM
20x120 20x60 cm 8"x23""  WEO3L2B SPESSORE 10 MM

10x60 cm 4'x23%  WEO3L1B SPESSORE 10 MM

10x30 cm 4'x11%*  WEO3L3B SPESSORE 10 MM

MORE THAN MARBLE

PULPIS LIST. MIX LIVING LAPPATO* / LIVING SPAZZOLATO* / NATURALE / ANTICATO / RULLATO / BOCCIARDATO

RETTIFICATO
RECTIFIED
KALIBRIERT
RECTIFIE
PEKTUOULIMPOBAHHbIN
RECTIFICADO

20x120

V3
HIGH

20x120 cm 8"x48” WEO3EAM

9,5x29,5 cm 3¥"x11%¢”  WEO3L3M

SPESSORE 10 MM

SPESSORE 10 MM

WHITE EXPERIENCE
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STATUARIO FLOOR+WALL

COMPLIANT

NATURALE

RULLATO
BOCCIARDATO IN

BOCCIARDATO OUT

NATURALE

@ © 6 066606 605 @

RESISTENZA ALLA FLESSIONE | RESISTENZA AL GELO

BENDING STRENGTH FROST RESISTANCE

RESISTENZA ALL’ATTACCO
CHIMICO
RESISTANCE TO CHEMICALS

RESISTENZA ALLE MACCHIE

ANTISCIVOLO
ANTISLIP

ANTISCIVOLO
ANTISLIP

ANTISCIVOLO
ANTISLIP

ASTM RETTIFICATO MONOSPESSORE PROGETTO DIGITALE
> 0,60 DRY = 0,60 WET RECTIFIED SINGLE THICKNESS DIGITAL DESIGN
ANSI A137.1 > 0,42

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / COOTBETCTBYET HOPMATVIBAM / CONFORME CON LAS NORMAS
EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5%

STATUARIO LIVING LAPPATO

*%

V2
MODERATE

GRES PORCELLANATO SMALTATO

GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG
GRES CERAME EMAILLE
[NA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT
GRES PORCELANICO ESMALTADO

LAPPATO RETTIFICATO 80x180 cm 32°x72”  WE0281L SPESSORE 10 MM
POLISHED RECTIFIED
ANPOLIERT KALIBRIERT 80x80 cm 32"x32” WE0288L SPESSORE 10 MM
ADOUCI RECTIFIE s g0
OV TONPOBKA 60x120 cm 23%"x48”  WEQ2BAL SPESSORE 10 MM
PEKTV®ULINPOBAHHbIV 20x120 cm 8”x48” WEO2EAL SPESSORE 10 MM
SEMIPULIDO RECTIFICADO
pei [5] 80x180 80x80 50,5%59,5 cm 23%"x23%" WE0266L SPESSORE 10 MM
29,5x59,5 cm 115"x23%"WE0263L SPESSORE 10 MM
G2l 19,5x59,5 cm 75¢"x23%” WE02L12 SPESSORE 10 MM
9,5x59,5 cm 39+x23%”  WE02L11 SPESSORE 10 MM
60x120 59,5x59,5
9,5%29,5 cm 3x115  WEQ2L31 SPESSORE 10 MM
20x120 9,5x29,5
*%*
V2
MODERATE
GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG
GRES CERAME EMAILLE
GRES PORCELANICO ESMALTADO
[NA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT
SPAZZOLATO RETTIFICATO 60x120 cm 238"  WEO2BAS SPESSORE 10 MM
BRUSHED RECTIFIED
GEBUERSTET KALIBRIERT 30x60 20x120 cm 87x48” WEOQ2EAS SPESSORE 10 MM
BROSSE’ RECTIFIE B
SPAZZOLATO MATOBbIA ot - . 60X60 cm 235+'x23%”  \WE268S SPESSORE 10 MM
CEPILLADO RECTIFICADO X X 30x60 cm 117x23%  WE0263S SPESSORE 10 MM
PEI
(5] 20x120 20x60 cm 8”x235” WE02L22 SPESSORE 10 MM
10x60 cm 47x235%" WE02L21 SPESSORE 10 MM
10x30 cm 47x117%" WE02L32 SPESSORE 10 MM
MORE THAN MARBLE

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / COOTBETCTBYET HOPMAT/BAM / CONFORME CON LAS NORMAS

EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

V2

MODERATE

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA

FULL BODY PORCELAIN STONEWARE

FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT

GRES CERAME PLEIN MASSE

KEPAMVYECKWV [PAHWT 110 BCEV TOMUMHE

GRES PORCELANICO TODA MASA

R9/A
ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET
NATURALE RETTIFICATO 60x120 cm 23°*"x48”  WE02BA SPESSORE 10 MM
MAA]TJFE EEEE;:EE(T 30x60 20x120 cm 8"x48” WEO2EA SPESSORE 10 MM
NATUREL RECTIFIE ) 60x60 cm 23503  WE0268 SPESSORE 10 MM
MATOBI PEKTVOLIPOBAHHbI 20x60
NATURAL RECTIFICADO 60x120 60x60 30x60 cm 117"x23%”  WE0263 SPESSORE 10 MM
20x120 2060 cm 8"x23"  WE02L2 SPESSORE 10 MM
10x60 cm 4"x23%" WEO2L1 SPESSORE 10 MM
10x30 cm 4"x117%" WEO02L3 SPESSORE 10 MM
V2

MODERATE

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA

FULL BODY PORCELAIN STONEWARE

FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT

GRES CERAME PLEIN MASSE

KEPAMVYECKYV TPAHWT 110 BCEV TOMUMHE

GRES PORCELANICO TODA MASA
BOCCIARDATO ANTISLIP RETT.
FLAMED ANTISLIP RECTIFIED R11/A+B+C
GESTOCKTE RUTSCHFEST KALIBRIERT LU ASTM C1028 > 0,60 DRY = 0,60 WET
BOUCHARDE ANTIDERAPANTE RECTIFIE
MATOBBIV MPOTWBOCKOMB3AILIAR 60x60 6060 cm 23%"x23%"  WE0268A SPESSORE 10 MM
PEKTUGULIMPOBAHHBI
PIEL DE NARANJA ANTIDESLIZAMIENTO 30460 cm 11723 WE0263A SPESSORE 10 MM

RECTIFICADO

WHITE EXPERIENCE
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STATUARIO FLOOR+WALL

COMPLIANT

RESISTENZA ALLA FLESSIONE | RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE

BENDING STRENGTH

NATURALE

& O 6

RESISTENZA ALL’ATTACCO RESISTENZA ALLE MACCHIE | ANTISCIVOLO
CHIMICO STAIN RESISTANCE ANTISLIP
RESISTANCE TO CHEMICALS

RULLATO
BOCCIARDATO IN

ANTISCIVOLO
ANTISLIP ANTISLIP

BOCCIARDATO OUT

R11
A+B+C

ANTISCIVOLO

NATURALE

=

ASTM
> 0,60 DRY = 0,60 WET
ANSI A137.1 > 0,42

RETTIFICATO MONOSPESSORE PROGETTO DIGITALE
RECTIFIED SINGLE THICKNESS

- &

DIGITAL DESIGN

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / COOTBETCTBYET HOPMATVBAM / CONFORME CON LAS NORMAS

EN 14411 IS0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Eb < 0,5% *
EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

STATUARIO LIST. MIX LIVING LAPPATO* / LIVING SPAZZOLATO* / NATURALE

e [ [ |
i _EN
| |
H Em
V3
HIGH
. E
RETTIFICATO 20x120 cm 8”x48” WEO2EAM SPESSORE 10 MM
RECTIFIED 20x120
KALIBRIERT 9,5x29,5 cm 3¥’x11%¢”  WEQ2L3M SPESSORE 10 MM
RECTIFIE
PEKTMG)I/ILLMPOBAHHbIﬂ
RECTIFICADO

PR T s
aesaiesaliels
P86 % P a6 TaRge
alp il
SRasa e aes 0o saen e
o Lt PRCLAA

LAPPATO RETTIFICATO  STATUARIO LIVING ROSONE

PULPIS LIVING ROSONE

POLISHED RECTIFIED WER268L  59,5x59,5 cm 23%8"x23%8” WER368L  59,5x59,5 cm 23%8"x23%8”
ANPOLIERT KALIBRIERT

ADOUCI RECTIFIE

MONYIONMPOBKA PEKTOULIMPOBAHHbI

SEMI-PULIDO RECTIFICADO

MORE THAN MARBLE

CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / GEMASS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / COOTBETCTBYET HOPMAT/BAM / CONFORME CON LAS NORMAS

EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL con Ep < 0,5%

ROMBO

LAPPATO RETTIFICATO
POLISHED RECTIFIED
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIE

MONYNONMPOBKA PEKTU®VLAPOBAHHBIN

SEMIPULIDO RECTIFICADO

RULLATO RETTIFICATO
RIBBED RECTIFIED

GEROLLT KALIBRIERT
BOUCHARDE RECTIFIE

MATOBBIA PEKTVOULIMPOBAHHBINA
APISONADO RECTIFICADO

BOCCIARDATO RETTIFICATO
FLAMED RECTIFIED

GESTOCKTE KALIBRIERT
BOUCHARDE RECTIFIE

BYYAP[IA PEKTVOULIMPOBAHHBIN
PIEL DE NARANJA RECTIFICADO

ROMBO BIANCO MOSAICO
WEOORB  26x38 cm 10"*"x15”

ROMBO GRIGIO MOSAICO
WEOORG 26x38 cm 10"*"x15”

MOSAICO A

NATURALE RETTIFICATO
MATTE RECTIFIED

NATUR KALIBRIERT

NATUREL RECTIFIE

MATOBBI/ PEKTUONLIMPOBAHHBIN
NATURAL RECTIFICADO

il

SU RETE
MESH MOUNTED

TESSERA 5x5 2"x2”

| R

APUANO MOSAICO A
WEQ13MA 30x30 cm 1178"x117%”

PULPIS MOSAICO A

WEO033MA 30x30 cm 1178"x117%”

STATUARIO MOSAICO A
WE023MA 30x30 cm 1178”x1178”

MOSAICO LIVING

LAPPATO RETTIFICATO
POLISHED RECTIFIED

ANPOLIERT KALIBRIERT

ADOUCI RECTIFIE

MONYNOAMPOBKA PEKTU®GILIMPOBAHHbIA
SEMI-PULIDO RECTIFICADO

[ [ [T []
SU RETE L]
MESH MOUNTED TESSERA 5x5 2"x2”

i T =
A |

APUANO MOSAICO LIVING
WEQ13ML 30x30 cm 1178"x117%”

PULPIS MOSAICO LIVING

WEO033ML 30x30 cm 1178"x117%”

STATUARIO MOSAICO LIVING
WE023ML 30x30 cm 1178"x1178”

MOSAICO MIX

i

SU RETE
MESH MOUNTED

TESSERA 5x5 2"x2”

APUANO MOSAIGO MIX
WEQ13MM 30x30 cm 1178"x117%”

PULPIS MOSAICO MIX
WEO033MM 30x30 cm 1178"x117%”

i -
b
b " | il ——
= 5 o [ =
[ T
T ]
£ -
b
STATUARIO MOSAICO MIX

WE023MM 30x30 cm 1178”x1178”
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WHITE EXPERIENCE FLOOR+WALL

COMPLIANT

PEZZI SPECIALI

SPECIAL TRIMS / FORMTEILE / PIECES SPECIALES / CTIELIMATIbHBIE 3NEMEHTbI/ PIEZAS ESPECIALES

som 13 NATURALE RETTIFICATO
MATTE RECTIFIED 120x33x4 cm 48”x13"x194" e
120 cm 48’ NATUR KALIBRIERT ’
NATUREL RECTIFIE WEO01GT2 APUANO
MATOBbI PEKTUOULIPOBAHHBIN WED2GT2 STATUARIO .
NATURAL RECTIFICADO WE03GT2 PULPIS
ytom e LAPPATO RETTIFICATO

POLISHED RECTIFIED 120x33x4 cm48"x137X194" -
ANPOLIERT KALIBRIERT ’

GRADONE CON TORO" ADOUCI RECTIFIE WEO1GT3 APUANO l

STEP TREAD WITH FULL $KIRTING / FLORENTINER~STUFE / NEZ DE MARCHE AVEC RETOMBEE / nOﬂynOnMPOBKA PEKTMQMLMPOBAHHHM WEOZGT3 STATUAR|0

TYMNEHb C OP30M/ESCALON CON PIEZA DE PELDANO SEMIPULIDO RECT'FICADO WE03GT3 PULPIS
NATURALE RETTIFICATO

sem i3 60 cm 235 MATTE RECTIFIED 60x33x4 cm 2359°x13"x19

595 om 25°° NATUR KALIBRIERT
NATUREL RECTIFIE WE01G3S APUANO
MATOBBI PEKTUOULIMPOBAHHBIN WE02G3S STATUARIO l
NATURAL RECTIFICADO WE03G3S PULPIS
¢ 4cm 1%

LAPPATO RETTIFICATO
POLISHED RECTIFIED O ——

GRADONE CON TORO" ANPOLIERT KALIBRIERT

STEP TREAD WITH FULL SKIRTING / FLORENTINER STUFE / NEZ DE MARCHE AVEC RETOMBEE / ADOUCI RECTlFIE . WEO1G3L APUANO
TYNEHb C OPU30M/ESCALON CON PIEZA DE PELDARO NONYNONPOBKA PEKTU®ULIMPOBAHHBIN WE02G3L STATUARIO
SEMIPULIDO RECTIFICADO WEO3G3L PULPIS
NATURALE RETTIFICATO
MATTE RECTIFIED 1060 om 4"23"
60 cm 235" NATUR KALIBRIERT 1
59,5 ¢m 23*% NATUREL RECTIFIE WE0165 APUANO
¢ MATOBbI PEKTUOULIPOBAHHIN WE0265 STATUARIO
NATURAL RECTIFICADO WE0365 PULPIS
10cm 4”
LAPPATO RETTIFICATO
BATTISCOPA POLISHED RECTIFIED 10X59.5 cm 47x23%”
SKIRTING / SOCKEL / PLINTHE / ANPOLIERT KAL'BRlERT
TUIVHTYC/ZOCALO ADOUCI RECTIFIE ) WEQ165L APUANO
NONYNONPOBKA PEKTU®OULIMPOBAHHBIN WE0265L STATUARIO
SEMIPULIDO RECTIFICADO WEO365L PULPIS
NATURALE
MATTE -
NATUR DX sX 2]
NATUREL WEO1BDX_ APUANO WEO1BSX APUANO
MATOBbI/A WE02BDX STATUARIO WE02BSX STATUARIO
NATURAL WE03BDX PULPIS WE03BSX PULPIS
LAPPATO
POLISHED -
SET BATTISCOPA . ANPOLIERT o - Eial
PER SCALA DX E SX ADOUCI WEO1BDL APUANO WEO1BSL APUANO
MOAYNOAMPOBKA WEO02BDL _ STATUARIO WE02BSL _STATUARIO
SEMIPULIDO WEO3BDL PULPIS WEO3BSL PULPIS
16,5¢cm 6'>
«Z 60 cm 23 ANTISLIP BOCCIARDATO RETTIFICATO
FLAMED ANTISLIP RECTIFIED S
GESTOCKTE RUTSCHFEST KALIBRIERT 4,5x16,5x60 cm 197 x6'*x23
BOUCHARDE ANTIDERAPANTE RECTIFIE WEO195A APUANO
" MATOBbIV TIPOTUBOCKOMb3AILIAR PEKTUOVLIPOBAHHIE WEO2SEA STATUARIO
4,5cm 1% PIEL DE NARANJA ANTIDESLIZAMIENTO RECTIFICADO WE0395A PULPIS
ELEMENTOQ “L"*** R11 A+B+C

VCAP RECTIFIED / WINKELPLATTE KALIBRIERT / REBORD RECTIFIE
MEMEHT L PEKTUOVLIMPOBAHHbI / ELEMENTO CON FORMA DE L RECTIFICADO

*  ASSEMBLATO / COUPLED / ZUSAMMENGEBAUT / ASSEMBLE / B CBOPE / ASEMBLADO
** FINITURA A BECCGO DI CIVETTA / ROUNDED EDGE FINISH / AUSFUHRUNG MIT ECKABRUNDUNG / FINITION A BORD ARRONDI / ROMO«KPIO4KOBATAR» OTJIENKA: «BECCO DI CIVETTA» / ACABADO CON CANTO

*** PIEGATO A CALDO / HOT FORMED / WARMGEBOGEN / PLIE A CHAUD / ®OPMOBKA W3T1BA B FOPAYEM COCTOAHIM / CURVADO EN CALIENTE

MORE THAN MARBLE

NORME DI POSA E MANUTENZIONE

INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS / PABITIA YKTTAZIKV M YXOfIA / VERLEGUNGS- UND INSTANDHALTUNGSNORMEN / NORMES DE POSE ET D’ENTRETIEN / NORMAS DE COLOCACION Y MANTENIMIENTO

Y

]

W

Per ottenere il miglior
risultato estetico &
fondamentale prima della
posa stendere a terra
almeno 4 mq di prodotto e
verificare la distribuzione
dell’effetto cromatico.

Si raccomanda di
alternare e orientare i
pezzi in modo da creare
una distribuzione naturale
del disegno e delle
venature.

Si consiglia una
stuccatura in tinta con il
prodotto, mantenendo una

e S

For best results, before
laying lay out at least 4 m2
of product and check the
distribution of the colour
effect.

Alternate and lay out the
pieces to create a natural
distribution of the pattern and
grains.

Use matching grout,
maintaining a gap of 2mm.

Fiir das beste &sthetische
Ergebnis ist es wesentlich,
vor der Verlegung auf

dem Boden mindestens 4
Quadratmeter Fliesen zu
verlegen und die Verteilung
der chromatischen Wirkung
zu priifen.

Es wird empfohlen, die
Fliesen so abzuwechseln
und auszurichten, dass eine
nattirliche Verteilung des
Musters und der Aderungen
geschaffen wird.

Wir empfehlen eine
Verfugung im selben Farbton

Pour obtenir un résultat
esthétique irréprochable,
avant de procéder a la pose, il
est fondamental de mettre au
sol au moins 4 m2 de produit
et de vérifier la répartition

de I'effet chromatique. Il

est recommandé d’alterner
et d’orienter les pieces de
maniere a créer un effet de
répartition naturel du dessin
et des veinures.

Il est conseillé de choisir un
produit de remplissage des
joints assorti au produit et de
garder une largeur de joint

[InA BOCTVKEHA NyyLuero
3CTETUYECKOO pesynbTara,
HEobXOAVMO Nepes, yKnaakom
PacnonoXuTb Ha nony Kak
MUHAMYM 4 KB.M. NPOAYKLAN

11 IPOBEPUTL XPOMATUYECKOE
pacnpezenexue.
PekomeHpyeTcA YepesoBarb

11 OPUEHTUPOBATb NUTKY ANA
CO3/1aHVA ECTECTBEHHOTO
pacnpenenexnA pucyHKa 1 BeH.
PekomeHzyeTcA 3aTvpka noa
LBET (pOHa, BblAEPXKMBAA LIOB 2
MM MY yKnaake.

Para obtener el mejor
resultado estético es
fundamental, antes de la
colocacion, extender sobre
el suelo al menos 4 m2

de producto y comprobar
la distribucion del efecto
cromatico.

Se recomienda alternar y
orientar las piezas creando
una distribucion natural del
dibujo y de las vetas.

Se aconseja utilizar un
material de rejuntado de un
color a juego con el producto,
manteniendo una junta de

fuga di 2 mm. der Fliese, es sollte eine de 2 mm. 2 mm.
Fuge von 2 mm eingehalten
werden.
@**
GU = GLOSS UNIT GU = GLOSS UNIT GU = GLOSS UNIT GU = GLOSS UNIT YPOBEHb BJIECKA UNIDAD DE BRILLO

UNITA’ DI BRILLANTEZZA

I valori vengono espressi in
unita di brillantezza (GU GLOSS
UNIT) e si riferiscono a una
scala di brillantezza che varia
da 0 (per la superficie molto
opaca) a 100 (per la superficie
molto lucida).

Nel nostro caso specifico:
Valori > 80 =

Superficie molto brillante
30 < Valori > 60 =
Superficie semilucida

GLOSS UNIT

Values are in gloss units (GU) and
refer to a gloss scale running from
0 (for very matte surfaces) to 100
(for very glossy surfaces).

In our specific case:

Values > 80 =

Very glossy surface

30 < Values > 60 = Semigloss
surface

GLANZEINHEIT

Die Werte sind in Glanzeinheiten
(GU gloss unit) ausgedriickt und
beziehen sich auf eine Glanzskala,
die von O (fiir sehr matte
Oberflachen) bis 100 (fiir stark
gldnzende Oberfléchen) reicht.

In unserem spezifischen Fall:
Werte > 80 =

Sehr glanzende Oberflache
30 < Werte > 60 =
Halbglanz-Oberfléache

UNITE DE BRILLANCE

Les valeurs sont exprimées en
unité de brillance (GU gloss unit)
et se référent a une échelle de
brillance qui varie de 0 (pour la
surface la plus opaque) a 100
(pour la surface trés brillante).

Dans le cas des présents produits :

Valeurs > 80 =
Surface tres brillante
30 < Valeurs > 60 =
Surface semi-brillante
GU = GLOSS UNIT

Mokaaterib BbIpaXaeTcA B eAvHULIAX
ypoBHA bnecka (GU gloss unit)
COOTBETCTBYET LUKANe OTPaXeHNA

o7 0 (AnA MaToBO NOBEPXHOCTH)

10 100 (anA BbICOKO - IMAHLEBON
MOBEPXHOCTH).

B HalLLMX KOHKPETHbIX Cy4anx:
[Mokasarenb > 80 = BbICOKO -
TTIAHLIEBAA MOBEPXHOCTb

30 < Nokasarensb > 60 =

nony - MAHLEBaA NOBEPXHOCTb

Los valores se expresan en
unidades de brillo (GU gloss unit)
y se refieren a una escala de brillo
que varia de 0 (para una superficie
muy opaca) a 100 (para una
superficie muy brillante).

En nuestro caso concreto:
Valores > 80 =

Superficie muy brillante

30 < Valores > 60 = Superficie
semibrillante

GU = GLOSS UNIT

Tutte le informazioni
riguardanti posa e
manutenzione sono
disponibili sul nostro sito:

Full installation and care
information is available on
our website:

Alle Informationen zur
Verlegung und Instandhaltung
sind auf unserer Website
www.italgranitigroup.com
enthalten

Toutes les informations de
pose et d’entretien sont
disponibles sur le site :

WWW.ITALGRANITIGROUP.COM

MonHas uHdopmauma no
yKnaaKe 1 yxoay UMeeTca Ha
cavre:

Toda la informacion
referente a la colocacion

y al mantenimiento esta
disponible en nuestra pagina
web:
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WHITE EXPERIENCE WALL

32)(96,2 [ 1DV2377/8”

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE BODY WALL TILES

WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN
REVETEMENTS MURAUX EN PATE BLANCHE
OBMULIOBOYHBIE MATEPUANbI BENOV MACCHI
REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA

STATUARIO STATUARIO VELLUTO
WE0296 32x96,2 cm 12"2"x377%" WE1296 32x96,2 cm 12"2"x377%”

-
-
S -"n'"_'..‘h 1"1'\;
APUANO

WEO0196 32x96,2 cm 12"2"x377%"

@ @

INCISO VELLUTO CUBO VELLUTO
WE1196l 32x96,2 cm 12'2"x377%" WE1196C  32x96,2 cm 12V2"x377%"
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ROYAL

WEO196R  32x96,2 cm 12"2"x377%”
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ROYAL LUMIERE DECORO ’

WEO1DA 32x96,2 cm 12"2"x377%"
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L
BACCHETTA INCISO ORO 4] BACCHETTA INCISO PLATINO 4]
WEOOB1  1,5x96,2 cm 1/2"x377%" [ WEOOB2 ~ 1,5%96,2 cm 1/2"x377%” [ |
PEZZI SPECIALI
SPECIAL TRIMS / FORMTEILE / PIECES SPECIALES / CMELWANBHBIE ANEMEHTbI / PIEZAS ESPECIALES
il
STATUARIO RACC. JOLLY (8 APUANO RACC. JOLLY (8 [ STATUARIO VELLUTO RACC. JOLLY [ 8 |/
WEO2RJ  1,5x32 ¢m 1/2x1212 [0 WEO1RJ  1,5x32cm 1/27x12v2" [0 WE12RJ)  1,5x32cm 1/2°x122 [0
Py L
STATUARIO BORDO "2 STATUARIO ANG. EST. BORDO “207)
WE02BR  5x96,2 cm 2"X377%” [ | WEO2AE  2x5¢cm 3/47x2”
57 200
APUANO BORDO 2 APUANO ANG. EST. BORDO 20
WEO1BR  5x96,2cm 2"x377%” [ ] WEOTAE  2x5cm 3/4°x2”
@/ 2
STATUARIO VELLUTO BORDO 2 STATUARIO VELLUTO ANG. EST. BORDO [ 20|
WE12BR  5x96,2cm 2"X377%” [ ] WE12AE  2x5cm 3/4°x2”
WHITE EXPERIENCE

89



NORME DI POSA E MANUTENZIONE

INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS / VERLEGUNGS- UND INSTANDHALTUNGSNORMEN / NORMES DE POSE ET D’ENTRETIEN / MPABINA VKNAZKV 1 YXO[IA / NORMAS DE COLOCACION Y MANTENIMIENTO

MOSAICO A / LIVING / MIX

i pezzi rispettando I’orientamento delle scritte sul retro.

For correct laying, lay out all the pieces [lnA NpaBuUnbHOTO BbINONHEHUA YKNaAKMA
following the direction of the writing on the HEOBXOMMO PacronoXuTh BCE ANEMEHTI,
back. cobniopan OpUeHTaLMIO HaaNKCceit Ha 06opoTe.

Fir eine korrekte Ausfiihrung der Verlegung  Para una correcta ejecucion de la
vor Ort ist es wichtig, alle Fliesen zundchst colocacidn es indispensable disponer todas

auszulegen und dabei auf die Ausrichtung las piezas siguiendo la orientacion indicada
der Schrift auf der Riickseite zu achten. por las escrituras que se hallan en la parte
posterior.

Pour une exécution correcte de la pose,
il est indispensable de disposer toutes
les pieces en respectant I'orientation des
lettrages figurant au dos.

Per una corretta esecuzione della posa in opera & indispensabile disporre tutti

NEL CASO SI SCELGA LA POSA “A CORRERE” DEI PRODOTTI IN FORMATI RETTANGOLARI, SI CONSIGLIA DI SFALSARE
IL LATO PIU LUNGO PER UN MASSIMO DI 30 CM SULLA LUNGHEZZA DEL PEZZO ADIACENTE.

When rectangular products are
laid in “running bond” patterns,
the longest side should be stag-
gered in relation to the length of
the piece next to it by no more
than 30 cm.

Falls rechteckige Formate
“fortlaufend” verlegt werden
sollen, wird empfohlen, die
langere Seite im Verhéltnis zum
angrenzenden Teil um maximal
30 versetzt anzuordnen.

Dans le cas de la pose parallele
de carreaux rectangulaires, il
est recommandé de décaler le
c6té long d’'un maximum de 30
cm sur la longueur du carreau
adjacent.

Mpn yKnazKe NpAMOYronbHbIX
(hOpMaTOoB CO CMELLEHMEM,
PEeKOMeHAYETCA CABIraTb ANMHHIA
Kpait He 6onee, Yem Ha 30 cM no

OTHOLLUEHMIO K npmneralomeﬂ nnure.

En caso de colocacion “conti-
nua” de material con formatos
rectangulares, se recomienda
escalonar el lado mas largo unos
30 cm con respecto a la longitud
de la pieza adyacente.

| /

/

/

20x120

20x120

>
< >

max 30 cm

MORE THAN MARBLE

YES

<« >

piu di 30 cm / more than 30 cm

INDICAZIONI E SCHEMI DI POSA

INSTALLATION LAYOUTS AND INSTRUCTIONS / VERLEGUNGSSCHEMEN UND ANWEISUNGEN / INDICATIONS ET SCHEMAS DE POSE / UHOOPMALIA W CXEMbI YKNATK/ / INDICACIONES Y ESQUEMAS DE COLOCACION

20x120
20x120 - 100%

60x60 / 20x60

60x60 - 75%
20x60 - 25%

20x120

20x120 - 100%

30x60 / 20x60 / 10x60

30x60 - 50%
20x60 - 33%
10x60 - 17%

WHITE EXPERIENCE o1



INDICAZIONI E SCHEMI DI POSA INDICAZIONI E SCHEMI DI POSA

INSTALLATION LAYOUTS AND INSTRUCTIONS / VERLEGUNGSSCHEMEN UND ANWEISUNGEN / INDICATIONS ET SCHEMAS DE POSE / IHOOPMALIA 1 CXEMbI YKITATKY / INDICACIONES Y ESQUEMAS DE COLOCACION INSTALLATION LAYOUTS AND INSTRUCTIONS / VERLEGUNGSSCHEMEN UND ANWEISUNGEN / INDICATIONS ET SCHEMAS DE POSE / UHOOPMALIA X CXEMbI YKNATK / INDICACIONES Y ESQUEMAS DE COLOCACION

30x60 30x60

20x60 / 10x60 30x60 / 20x60 60x60 / 30x60 60x60 / 30x60 / 20x60 / 10x60
20x60 - 67% 30x60 - 60% 60X60 - 66% B0X60 - 50%
10x60 - 33% 20x60 - 40% 30x60 - 33% 30x60 - 38%

20x60 - 8%

10x60 - 4%

60x120

20x120

30x60 / 10x60 60x60 / 10x60 60x120 / 20x120 80x80
30u00 - 720 O - e 60x120 - 75% 80x80 - 100%

20x120 - 25%
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NORME DI POSA E MANUTENZIONE

INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS / VERLEGUNGS- UND INSTANDHALTUNGSNORMEN / NORMES DE POSE ET D’ENTRETIEN / TIPABUITA YKITAZIKV M YXOTIA / NORMAS DE COLOCACION Y MANTENIMIENTO

Per ottenere il miglior
risultato estetico &
fondamentale prima della
posa stendere a terra
almeno 4 mq di prodotto e
verificare la distribuzione
dell’effetto cromatico.

Si raccomanda di alternare
e orientare i pezzi in modo
da creare una distribuzione
naturale del disegno e delle
venature.

Si consiglia una stuccatura
in tinta con il prodotto,
mantenendo una fuga di

For best results, before
laying lay out at least 4 m2
of product and check the
distribution of the colour
effect.

Alternate and lay out the
pieces to create a natural
distribution of the pattern and
grains.

Use matching grout,
maintaining a gap of 2mm.

Fir das beste &sthetische
Ergebnis ist es wesentlich, vor
der Verlegung auf dem Boden
mindestens 4 Quadratmeter
Fliesen zu verlegen und die
Verteilung der chromatischen
Wirkung zu priifen.

Es wird empfohlen, die
Fliesen so abzuwechseln
und auszurichten, dass eine
natiirliche Verteilung des
Musters und der Aderungen
geschaffen wird.

Wir empfehlen eine Verfugung
im selben Farbton der Fliese,

Pour obtenir un résultat
esthétique irréprochable,
avant de procéder a la pose, il
est fondamental de mettre au
sol au moins 4 m2 de produit
et de vérifier la répartition de
I'effet chromatique.

Il est recommandé d’alterner
et d’orienter les piéces de
maniere a créer un effet de
répartition naturel du dessin
et des veinures.

Il est conseillé de choisir un
produit de remplissage des
joints assorti au produit et de

[nA KOCTUXEHNA NyuLLero
3CTETUYECKOrO pesynbTata,
HeobX0AVMO nepex yKnazKoil
PaCMonoXuTb Ha nony Kak
MUHAMYM 4 KB.M. NPOBYKLMM
Yl NIPOBEPHTb XPOMATU4ECKOE
pacnpezenexime.

PekomenayeTca Yepeaosarb

11 OPUEHTIPOBATD NAUTKM ANA
CO3/jaHA €CTECTBEHHOM
pacnpeaeneHinA PUCYHKa 1 BEH.

PekomeHzyeTcA 3aTipka nop
LiBET (hOHa, BblAEPXMBaA LIOB 2
MM K YKNaake.

Para obtener el mejor
resultado estético es
fundamental, antes de la
colocacion, extender sobre
el suelo al menos 4 m2

de producto y comprobar
la distribucion del efecto
cromatico.

Se recomienda alternar y
orientar las piezas creando
una distribucion natural del
dibujo y de las vetas.

Se aconseja utilizar un
material de rejuntado de un
color a juego con el producto,

SCHEMI DI POSA

LAYING DIAGRAMS / VERLEGUNGSSCHEMEN / SCHEMAS DE POSE / CXEMbI VKNTAZIKV / ESQUEMAS DE COLOCACION

APUANO LIVING SPAZZOLATO 60X120

FLOOR OUTDOOR

PULPIS BOCCIARDATO 60X60

WALL

A PULPIS LIST. MIX 20X120

2mm. es sollte eine Fuge von 2 mm garder une largeur de joint manteniendo una junta de
eingehalten werden. de 2 mm. 2 mm.

INCISO VELLUTO CUBO VELLUTO

ROYAL / ROYAL LUMIERE

o TTT—

3 Al
i
L .7 I.
T £ :
- PULPIS RULLATO 60X120
.'!.-"'
e i
Per una corretta esecuzione della posa in opera & indispensabile disporre tutti
i pezzi rispettando I'orientamento delle scritte sul retro.
For correct laying, lay out Fiir eine korrekte Ausfiihrung Pour une exécution [1nA NPaBuLHOTO BIMOMHEHNA Para una correcta ejecucion
all the pieces following the der Verlegung vor Ort ist es correcte de la pose, il est YKNaaKy He0BXOAMMO de la colocacion es
direction of the writing on wichtig, alle Fliesen zunéchst indispensable de disposer PacronoxuTb BCE ANEMEHTbI, indispensable disponer
the back. auszulegen und dabei auf die  toutes les pieces en cobnionan opuenTaumio Hagnucedn  todas las piezas siguiendo la
) . y ) . S WALL
Ausrichtung der Schrift auf respectant 'orientation des Ha obopoTe. orientacion indicada por las
der Riickseite zu achten. lettrages figurant au dos. escrituras que se hallan en la A APUANO LIST. MIX 20X120
parte posterior.
B APUANO RULLATO 60X120
Tutte le informazioni Full'installation and care Alle Informationen zur Toutes les informations de MonHas MHchopmaLwA no Toda la informacion C PULPISLIST. MIX 20X120
riguardanti posa e information is available on Verlegung und Instandhaltung pose et d’entretien sont YKNaaKe v yxogy uMeeTcA Ha referente a la colocacion D PULPIS RULLATO 60X120
manutenzione sono our website: sind auf unserer Website disponibles sur le site: caire: y al mantenimiento esta
disponibili sul nostro sito: www.italgranitigroup.com disponible en nuestra pagina
enthalten web:

WWW.ITALGRANITIGROUP.COM -
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SCHEMI DI POSA

LAYING DIAGRAMS / VERLEGUNGSSCHEMEN / SCHEMAS DE POSE / CXEMbI YKITAZKM / ESQUEMAS DE COLOCACION

FLOOR

M)
%

APUANO LIST. MIX 20X120
PULPIS LIST. MIX 20X120

WALL

A APUANO LIST. MIX 20X120

MORE THAN MARBLE

FLOOR

PULPIS NATURALE 60X120

WALL

A APUANO LIST. MIX 20X120

SCHEMI DI POSA

LAYING DIAGRAMS / VERLEGUNGSSCHEMEN / SCHEMAS DE POSE / CXEMbI YKNATKY / ESQUEMAS DE COLOCACION

ek
i o o BN T
L?i"..'l:d-
Lo e

\\_\0/

CL’\

PULPIS LIVING ROSONE 59,5X59,5

WALL

A STATUARIO 32X96,2

FLOOR

APUANO RULLATO 60X120

WALL

A INCISO VELLUTO 32X96,2

WHITE EXPERIENCE
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SCHEMI DI POSA SCHEMI DI POSA

LAYING DIAGRAMS / VERLEGUNGSSCHEMEN / SCHEMAS DE POSE / CXEMbI YKNAIKY / ESQUEMAS DE COLOCACION LAYING DIAGRAMS / VERLEGUNGSSCHEMEN / SCHEMAS DE POSE / CXEMbI YKNALKY / ESQUEMAS DE COLOCACION

FLOOR FLOOR

A

PULPIS LIVING LAPPATO 60X120

STATUARIO NATURALE 60X120

/

WALL

A STATUARIO NATURALE 20X120
PULPIS BOCCIARDATO 20X120

FLOOR
A B C - A
A STATUARIO 32X96,2
B INCISO VELLUTO 32X96,2
e\ M\
C CUBO VELLUTO 32X96,2 « PULPIS LIVING LAPPATO 80X80
STATUARIO LIVING LAPPATO 80X80

WALL

A APUANO NATURALE 60X120

APUANO BOCCIARDATO INDOOR
60X120

LTS
12

N N B RN
gy

FLOOR

STATUARIO LIVING SPAZZOLATO
60X120

PULPIS BOCCIARDATO INDOOR
60X120
STATUARIO NATURALE 60X120

WALL

WALL

A INCISO VELLUTO 32X96,2

A ROMBO GRIGIO MOSAICO 26X38

B STATUARIO LIVING LAPPATO
80X180

B APUANO 32X96,2

-

5

C ROYAL LUMIERE DECORO 32X96,2 S SS oSS

N
D ROYAL DECORO 32X96,2 dreceeococe B

\___\rp/

/
(

w

o
4
\
|
|
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TABELLE TECNICHE

TECHNICAL TABLES / TECHNISCHE ANGABEN / FICHE TECHNIQUE / TEXHVYECKVIE TAB/bI FICHA TECNICA

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES FINE PORCELLANATO NON SMALTATO - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 1S 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL CON Ep < 0,5%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF UNGLAZED PORCELAIN STONEWARE - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL CON Ep < 0,5%
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR UNGLASIERTES FEINSTEINZEUG - GEMASS DEN EUROPAISCHEN NORMEN EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL CON Ep < 0,5%
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME FIN NON EMAILLE - CONFORMES AUX NORMES EUROPEENNES EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL CON Ep < 0,5%
TEXHUYECKUE XAPAKTEPVCTVIKI HET TA3YPOBAHOTO KEPAMOTPAHITA COOTBETCTBYIOT EBPOTEVMCKIIM HOPMAM EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G IPYMIMA Bla UGL C Ep < 0,5%

CARACTERISTICAS TECNICAS DEL GRES FINO PORCELANICO NO ESMALTADO - CONFORME CON LAS NORMAS EUROPEAS EN 14411 SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL CON Ep < 0,5%

METODICA DI PROVA

TABELLE TECNICHE

TECHNICAL TABLES / TECHNISCHE ANGABEN / FICHE TECHNIQUE / TEXHYECKIE TAB/ILI / FICHA TECNICA

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO SMALTATO CONFORMI A NORME EN 14411 IS0 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ep < 0,5%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF GLAZED PORCELAIN STONEWARE TILES CONFORMING TO EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ep < 0,5%
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR GLASIERTES FEINSTEINZEUG NACH EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ep < 0,5%
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME EMAILLE CONFORMES AUX NORMES EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO BlaGL con Ep < 0,5%
TEXHWHECKVE XAPAKTEPVICTVIKV TA3YPOBAHHOTO KEPAMUYECKOrO COOTBETCTBYIOT HOPMAM EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ep < 0,5%
CARACTERISTICAS TECNICAS DEL GRES PORCELANICO ESMALTADO DE ACUERDO CON LAS NORMAS EN 14411 1SO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla GL con Ep < 0,5%

COMPLIANT

CARATTERISTICA TECNICA. METODICA DI PROVA. RIFERIMENTO NORMA VALORE PRODOTTO.
PHYSICAL PROPERTIES. TESTING METHOD. REFERENCE STANDARD PRODUCT VALUES.
TECHNISCHE DATEN. PRUFVERFAHREN. REFERENCE NORME PRODUKT WERTE.
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE. NORME D'ESSAIS. STANDARDWERT VALEUR PRODUIT.
CARACTERISTICAS TECNICAS. METODOLOGIA DE PRUEBAS. REFERENCIA NORMA VALOR PRODUCTO.
TEXHW4ECKAR XAPAKTEPVCTVIKA. METO/bI UCMbITAHN. CCbINKA HA HOPMY TMOKASATENN MPOAYKLINK.
Rettificato
N>15¢cm (%) (mm)
sLunghezza e larghezza - Length and width - Lange und breite - Longueur et largeur Conforme
Largura y anchura - [lnuHa 1 WipuHa +0,6% 20 Conforme
 Spessore - Thickness - Dicke - Epaisseur - Espesor - TonmHa 5,09 05 Conforming
 Rettilinearita spigoli - Edge straightness - Geradlinigkeit der kanten 20, +15 Erfillit
Arétes droites - Rectilinearidad cantos - MpAMONMHEIHOCTb yrMoB Conforme
 Ortogonalita in % - Squareness in % - Rechtwinkligkeit in % - +0,5% +2,0 CootseTcTByeT
Dimensioni Orthogonalité en %- Ortogonalidad en % - OpToroHanbHocTs B %
5  Planarita - Flatness - Planéité - Ebenheit - Planeidad - MnockocTHocTb
1265 * Curvatura del centro - Centre curvature =0,5% 20
Abmessungen ENSO 10545-2 Déformation du centre - Curvatura del centro - Kpusu3Ha LieHTpa
Dimensions .  Curvatura dello spigolo - Déformation du bord - +0,5% 20
Dimensiones Edge curvature - Curvatura de la arista - Kpusuana yrna
* Svergolamento - Gauchissement - Warpage +0,5% =20
Paamepb! Abarquillado - MepeBe/eHO ¢ UTANbAHCKOrO Ha PYCCKHUiA:
 Qualita della superficie 95% delle piastrelle esente da difetti visibili
Surface quality 95% of tiles with no visible flaws
Qualitét der oberflache 95% der fliesen frei von sichtbaren méngeln
Qualité de la surface 95% des carreaux sans défauts visibles
Calidad de la superficie 95% de los azulejos sin defectos visibles
KauecTso noBepxHoCTH 95% MAUTOK He UMEIOT BU3yanbHbIX AE(eKToB Conforme
Conforme
Conforming
Erfiliit
Conforme
CootsetcTayeT
Assorbimento d'acqua Conforme
Water absorption CConfnrme
Wasseraufnahme o/ onforming
Absorption d'eau ENISD 10545-3 Eys05% Erfilit
Absorcion del agua Conforme
Boponornouexne CootsetcTayeT
Resistenza alla flessione Conforme
Modulus of rupture Conforme
Biegezugfestigkeit o Conforming
Résistance a la flexion M35 Erfilit
Resistencia a la flexion Conforme
[Mpo4HOCTb Ha u3rub CootBeTcTBYET
EN1SO 10545-4
Sforzo di rottura Conforme
Breaking strenght R Conforme
Bruchlast Sp.>=7,5mm: min 1300 N Conforming
Charge de rupture Erfiillt
Resistencia a la rotura Sp.<7.5mm: min 700 N Conforme
Harpyaka Ha usnom CootsetcTayeT
Resistenza all'abrasione Richiesta Vedi il minimale
Abrasion resistance Required See single tile picture
Widerstand gegen Verschleiss EN IS0 10545-7 Requise Siehe einzelnen abbildungen
Résistance a 'abrasion Gefordert Voir sous du carreau photo
Resistencia a a abrasion Requerida Véase la foto del producto
YCTONYMBOCTD K abpaauBHOMY BO3AEACTBUIO Banpoc Cwm. VizobpaxeHne

Coefficiente di dilatazione termica lineare
Thermal expansion coefficient
Wérmeausdehnung

*Metodica di prova disponibile
*Testing method available
*Priifuerfahren greifbar

5 1
Coefficient de dilatation thermique linéaire ENIS0 10545-8 *Norme d'essais 6,5 Mk
Coeficiente de dilatacidn térmica lineal *Metodologia de pruebas disponibles

ViHbII KO(ULMEHT Tep! 0 *VIMetoLumicA crnocod UCTbITaHNA
Resistenza agli sbalzi termici *Metodica di prova disponibile Resistente
Thermal shock resistance *Testing method available Resistant
Temperaturwechselbestandigkeit EN IS0 10545-9 *Priifuerfahren greifbar Widerstandsfahig
Résistance aux écarts de température *Norme d’essais Résistants
Resistencia a los cambios bruscos de temperatura *Metodologia de pruebas disponibles Resistentes

YCTOR4MBOCTb K Nepenagy Temneparyp

*Nmetowmiica cnocob ncnbITaHua

YeToiumeblii

CARATTERISTICA TECNICA. TESTING METHOD RIFERIMENTO NORMA VALORE PRODOTTO.
PHYSICAL PROPERTIES. PRUFVERFAHREN. REFERENCE STANDARD PRODUCT VALUES.
TECHNISCHE DATEN NORME D'ESSAIS. REFERENCE NORME PRODUKT WERTE.
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE METODOLOGIA DE STANDARDWERT VALEUR PRODUIT.
CARACTERISTICAS TECNICAS PRUEBAS REFERENCIA NORMA VALOR PRODUCTO.
TEXHUYECKAA XAPAKTEPUCTUKA. METO/bI . CCbINKA HA HOPMY TMOKASATENM MPOAYKLIAN
VCTBITAHIA.
7ems<N<15¢m|  N=15cm
(mm) () (mm)
© Lunghezza e larghezza - Length and width - Ldnge und Breite - +09 +06 [£20
mm ifi
Longueur et largeur - Longitud y anchura - gnvHa 1 wipuxa Rettificato
* Spessore - Thickness - Starke - Epaisseur - Espesor - Tonwuxa +05 +50 +05
 Rettilineita spigoli - Lineartity - Kantengeradheit - +0.75 05 |*15
Dimensioni Rectitude des arétes - Rectilineidad de los cantos max -
Sizes NPAMOTMHEIHOCTb YOB Conforme
Homessungen 4150 105452 . 8nugonalilé\ - Wedging - Rechtwinkligkeit =075 |=05 |+20 Coréfr?[wtlng
imensi - I - Or - il
Bmg:gﬂzs o Planarita - Warpage - Ebenflichigkeit =075 05 |20 Conforme
Planéité - Planitud - nnockocTHocTs Conforming
pasmept  Aspetto: percentuale di piastrelle accettabili nel lotto 95%min. | 95%min. CooTBETCTBYHOLIM
Appearance: percentage of acceptable tiles, per lot
Oberflachenbeschaffenheit: Prozentsatz der Fliesen, die den gefordeten
Eigenschaften entsprechen
Aspect: pourcentage de carreaux acceptables sur la fourniture totale
Aspecto: porcentaje de azullejos aceptables en el lote
BHELHMii BWA: NPOLEHT ﬂpHeMﬂEMGﬁ NNATKK B NoTE
Assorbimento dacqua % Conforme
Water absorption % Conforming
Wasseraufnahme % Erfiilit
Absorption d’eau % ENIS0 10545-3 Ey<05% Conforme
Absorcion del agua % Conforming
B800NOMOLLEHVE % COOTBETCTBYIOUIMIA
Resistenza alla flessione Conforme
Modulus of rupture Conforming
Biegezugfestigkeit Erfilllt
Résistance & a flexion velore medlo 35 Nfmay win. Conforme
Resistencia a la flexion Conforming
MPOYHOCTb Ha M3rUG cooTBeTCTBYIOUIMI
EN IS0 10545-4
Sforzo di rottura Conforme
Erakage esiance 9>=75mm min 1000 Confoming
Resistance ala rupture . Conforme
Resistencia a la rotura $p-<7.5 mm: min 700N Conforming
YCUnue Ha u3nom C00TBETCTBYIOUIMI
gg?;m”f:;;&bc':sm”e profonda medio / average / mittelwert /
Bestimmung des Widerstandes gegen tiefen Verschleid | moyenne/ media / cpeaHuit
ol 3 Iiahraci EN IS0 10545-6 175 mm® max.
Résistance a I'abrasion <150 mm
Resistencia a la abrasion profunda
y K
Coefficiente di dilatazione termica lineare Valore dichiarato
Thermal expansion coefficient Declared value
Warmeausdehnung g Valeur declaré
Coefficient de dilatation thermique linéaire ENIS0 10545-8 Valor declarado B2MK
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Angegebener Wert
g 3aRBNIEHHbI NOKa3aTenb
Resistenza agli sbalzi termici Test superato in accordo con iso 10545-1 Resistente
Thermal shock resistance Pass according to iso 10545-1 Resistant
Temperaturwechselbestandigkeit ENISO 10545-9 Py en accord avec norme en 10545-1 Widerstandsfahig
Résistance aux écarts de température Test aprobado en acuerdo con iso 10545-1 Résistants
Resistencia a los cambios bruscos de temperatura Test ueberstanden nach IS0 10545-1 Resistentes
YCTOR4MBOCTb K Mlepenazgam Temneparypbl Pesy/bTar TecTa B COOTBETCTBME C is0 10545-1 YCTOR4MBBI
Resistenza al gelo Test superato in accordo con iso 10545-1 Resistente
Frost resistance Pass according to iso 10545-1 Resistant
Frostbestandigkeit EN IS0 10545-12 P en accord avec norme en 10545-1 Widerstandsfahig
Résistance au gel Test aprobado en acuerdo con iso 10545-1 Résistants
Resistencia a las heladas Test ueberstanden nach IS0 10545-1 Resistentes
MOPO30CTOMKOCTb pesynbTaT TecTa B COOTBETCTBME C is0 10545-1 YCTORYMBBIV
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarato Resistente*
Resistance to low concentrations of acids and alkali Declared value Resistant
Résistance a des basses concentrations d'acides et bases Valeur declaré Widerstandsfahig
Bestandigkeit gegen schwach konzentrierte sauren und laugen Valor declarado Résistants
Resistencia a baj idosy Angegebener Wert Resistentes
YCTORMBOCTb K HU3KVM KOHLIGHTPALIMAM KVCIIOT V1 Lienoyedt 3aRABNIEHHbI NOKa3aTeNb YCTORYMBBIN
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarato Resistente*
Resistance to high concentrations of acids and alkali Declared value Resistant
Résistance & des hautes concentrations d'acides et bases EN IS0 10545-13 Valeur declaré Widerstandsfahig
Bestandigkeit gegen stark konzentrierte sauren und laugen Valor declarado Résistants
Resistencia a aftas i idos y alcalos Angegebener Wert Resistentes
'VCTOMHMBOCTb K BLICOKMM KOHLIHTPALIMAM KUCTIOT Vi LLEN0Hedt 3aABNEHHbIA NOKa3aTenb YCTOR4MBBI
Recitona af oot i 0 ag ot perpiscina
Resistance i addtves for swimmi
Résistance aux prod. chimiques 'usage domestique et additfs pour piscines UA
i iniger und zusatzstoffe fiir sowhi UB min.
Resistencia a jimicos d Y los aditi piscina
YCTOI4MBOCTS K GbITOBBIM npoayKTam oA
Resistenza alle macchie di piastrelle non smaltate naturali Valore dichiarato Resistenti*
Stain resistance of unglazed matte porcelain Declared value Resistant
Fleckenbestandigkeit von unglasierten natur Fliesen EN IS0 10545-14 Valeur declaré Widerstandsfahig
Résistance aux taches des carreaux non emaillés naturel Valor declarado Résistants
Resistencia a las manchas del porceldnico compacto natural Angegebener Wert Resistentes
yCTOl HaTypanbHbIX MAKTOK K NATHAM 3aABMeHHbIN NokasaTenb YCTORYMBBIN
Brillantezza Maggiore o uguale a quella dei marmi e graniti.
Brilliance More or equal to that of marble and grante.
Glanz Mindestens so dauerhaft wie der von Marmor und Granit.
Brillant Supérieur ou égal & celui des marbres et des granits.
Brillo Mayor o igual que el de los marmoles y los granitos.
6neck 6onbluMit MK PaBHbI MpaMopaM 1 rpaHuTam
Resistenza dei colori alla luce Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore. Materiale inalterato dopo il test
Color resistance to light No noticeable color change. No alteration after testing
Lichtbesténdigkeit DIN51004 Die Muster dirfen keine sichtbaren Farbvernderungen aufweisen. Keine Verénderung nach dem Test
Résistance des couleurs a la lumiére Ne doivent pas présenter de variations importantes des couleurs. Aucune altération relevee
Resistencia de los colores a la luz No deben presentar variaciones de color apreciables. Ninguna alteracion encontrada
YCTOR4MBOCTb K BLIFOPAHMIO LiBETA He [IOMXHe! useta maTepuan 6e3 u3MeHeHwit nocne Tecta
DIN 51130 R (Nat./Ant./Bocc.) / R10 (Rull) / R11 (Boce. Outdoor)
) DIN 51097 A (Nt /Ant /Bocc,) /A+B (Rull) / A+B-+C (Boc. Outdoor)
Coefficiente i attrito (Scivolosita) Dove richiesto
Friction coefficient (slipperiness) If needed
Reibungskoeffizient (Schiupfrigkeit BCRA Nach anforderung » 040 Ascito /> 0,40 Bagrato
Coefficient de friction (Glissement) D.M.236/ 89 Si demande
v Coeficiente de anti deslizamiento o Si requerido
KO3DMLMEHT UCTUPaHNA [he cnenyet
ASTM €1028-2007 >0,60 Dry /> 0,60 Wet
ANSIA137.1-2012 > 0,42 Wet

ok ok A %

Si raccomanda di consultare Contract Division per le indicazioni necessarie al corretto utilizzo.
It's advisable to refer Contract Division for all necessary guidelines to a correct use.

Zur korrekten Anwendung wird empfohlen unsere Contract Division zu kontaktieren.

Merci de consulter ndtre Contract Division pour les indications a un usage correct.

Se aconseja contactar nuestro Contract Division para las instrucciones necesarias para una correcta utilizacion.
PeKomeHnyeTcn CBA3ATLCA C ﬂpoeKTHbIM Omenom ANA yKaaaHmfn 10 NPaBWbHOMY MPUMEHEHHIO.

MORE THAN MARBLE

Schede tecniche consultabili sul sito: www.italgranitigroup.com
Technical details available on: www.italgranitigroup.com

Techniken karten im auffindbar: www.italgranitigroup.com

Fiches techniques a consulter sur le syte: www.italgranitigroup.com
Fichas tecnicas consultables en el sitio: www.italgranitigroup.com
CpaBoyHan MHEhopmaLvA Ha caiite: www.talgranitigroup.com

Coefficiente di atrito (Scivolosita)
Friction coefficient (slipperiness)
Reibungskoeffizient (Schlupfrigkeit)
Coefficient de friction (Glissement)
Coeficiente de anti deslizamiento
KoacpthuumeHT nctupatua

DIN 51130

DIN 51097

B.CRA.
D.M. 236/89,

ASTM C1028

Dove richiesto
If needed
Nach anforderung
Si demande
Si requerido
[ne cneayet

*Vedi il minimale/see single tile picture/
Angabe bei produktabbildung/Voir sous du carreau photo/
Véase la foto del producto/cm. VizoBpaxenune

*Vedi il minimale/see single tile picture/
Angabe bei produktabbildung/Voir sous du carreau photo/
Véase la foto del producto/cm. M306paxerme

*Veedi il minimale/see single tile picture/
Angabe bei produktabbildung/Voir sous du carreau photo/
Véase la foto del producto/cm. 306paxenme

—
Determinazione della resistenza al cavillo Richiesta Resistente
Glaze crazing resistance Required Resistant
Widerstand gegen HaarriB von der Glasur EN IS0 10545-11 Requise Widerstandsfahig
Résistence aux taches Gefordert Résistants
Determinacion de la resistencia al cuarteado Requerida Resistentes
OnpeneneHve yCTORYNBOCTY K KpaKeniopy 3anpoc YeroitumBbiii
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance Required Resistant
Frostbestandigkeit . Requise Widerstandsfahig
Résistance au gel ENIS0 10545-12 Gefordert Résistants
Resistencia a las heladas Requerida Resistentes
MoposocToitkocTb 3anpoc YeToiumeblit
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Come dichiarato dal produttore *Resistente
Resistance to low concentrations of acids and alkal See manufacturer’s declaration *Resistant
Résistance a des basses concentrations d'acides et bases Selon déclaration du producteur *Widerstandsfahig
Bestandigkeit gegen schwach konzentrierte séuren und laugen Entsprechend der herstellerangaben *Résistants
Resistencia a bajas concentraciones de acidos y alcalos Tal como declara el fabricante *Resistentes
YCTOIMBOCT K HKVM KOHLIGHTPALMAM KUCTIOT M LLienoqeit CornacHo ykasaHvaM npou3soanTens *YeToiumeblin
Resistenza ad alte concentrazioni di acii e alcali *Metodica di prova disponibile *Resistente
Resistance to high concentrations of acids and alkali *Testing method available *Resistant
Résistance & des hautes concentrations d'acides et bases EN 150 10545-13 *Priifuerfahren greifbar *Widerstandsfahig
Besténdigkeit gegen stark konzentrierte séuren und laugen *Norme d'essais *Résistants
Resistencia a aftas concentraciones de acidos y alcalos *Metodologia de pruebas disponibles *Resistentes
YCTOR4MBOCTb K BbICOKIM KOHLIGHTPALIMAM KUCTIOT 1 LLienoHeit *Vmerowwmiica cnoco6 uenbITaHnA *YeTonumBbIi
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina Conforme
Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools Conforme
Résistance aux prod. chimiques d'usage domestique et aditifs pour piscines Conforming

hemisch und zusatzstoffe fiir GB min. Erfilit

Resistencia a los productos quimicos de uso domestico y a los aditivos para piscina Conforme
YCTO/4MBOCTb K BbITOBLIM XMMVHECKIM NPOAYKTaM 1 CPEACTBaM A1A 6acceiiHos CootseTcTByeT
Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate Classe 3 min. *Resistente
Resistance to staining of glazed tiles Class 3 min *Resistant
Widerstand gegen Fleckenbildner von glasierten Fliesen EN IS0 10545-14 Gruppe 3 min. *Widerstandsfahig
Résistance aux taches des careau emailiés Classe 3 min “Résistants
Resistencia alas manchas Clase 3 min *Resistentes
YCTORYMBOCT K NATHAM rNa3ypoBaHHOM NANTKM MuH. Knace 3 *YeTonumBbIi

*Vedi il minimale/see single tile picture/
Angabe bei produktabbildung/Voir sous du carreau photo/
Véase la foto del K

Si raccomanda di consultare Contract Division per le indicazioni necessarie al corretto utilizzo. / It's advisable to refer Contract Division for all necessary guidelines to a correct use.
Zur korrekten Anwendung wird empfohlen unsere Contract Division zu kontaktieren. / Merci de consulter ndtre Contract Division pour les indications a un usage correct.
Se aconseja contactar nuestro Contract Division para las instrucciones necesarias para una correcta utilizacion. / Pekomezyetca cBasarbea ¢ [poekTHbiM OTAenom AnA ykasaHuit Mo NpaBunbHOMY MPUMEHEHHIO.

WHITE EXPERIENCE
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SIMBOLOGIA

SYMBOLS / ZEICHENERKLARUNG / SIMBOLOGIA / YCNIOBHbIE O503HAYEHIA / SYMBOLES

TABELLE TECNICHE

TECHNICAL TABLES / TECHNISCHE ANGABEN / FICHE TECHNIQUE / FICHA TECNICA / TEXHUYECKVE TAB/IMbI COMPLIANT

CARATTERISTICHE TECNICHE RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA CONFORMI A NORME EN 14411 IS0 13006 APPENDICE L GRUPPO BIIl GL CON Ep > 10%

TECHNICAL SPECIFICATIONS OF WHITE-BODY WALL TILES CONFORMING TO EN 14411 1SO 13006 STANDARDS APPENDICE L GRUPPO BIIl GL CON Ep > 10%

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR WANDFLIESEN AUS WEISSER MASSE NACH EN 14411 1SO 13006 APPENDICE L GRUPPO BIIl GL CON Ep > 10%

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES REVETEMENTS EN PATE BLANCHE CONFORMES AUX NORMES EN 14411 IS0 13006 APPENDICE L GRUPPO BIIl GL CON Ep > 10%
CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA DE ACUERDO CON LAS NORMAS EN 14411 IS0 13006 APPENDICE L GRUPPO BIIl GL CON Ep > 10%
TEXHUYECKVE XAPAKTEPUCTUKIN HACTEHHOI OBJILIOBKM W3 BENOV TIHBI COOTBETCTBYIOT HOPMAM EN 14411 1SO 13006 APPENDICE L GRUPPO BIll GL CON Ep > 10%

Licona “IM?” identifica i fondi decorati e le decorazioni venduti a metro quadrato, caratterizzati da un alto
valore tecnico ed estetico, offerto a prezzi particolarmente accessibili. Questo consente di utilizzarli non solo
come decori ma anche per intere pareti.

The “IM?” icon identifies the Die Ikone “IM?” identi-fiziert die Licone “IM?” identifie les fonds Vkazarens ‘MM’ osHadaer El'icono “IM?” identifica los fondos
decorated background tiles and dekorierten Grundfliesen und décorés et les décorations vendus [LeKOpUPOBaHHbIE hOHbI 1 COBCTBEHHO decorados y las decoraciones
decorative pieces sold per square die in Quadratmetern verkauften au metre carré, caractérisés par ZieKopbl, NPoaaBaemble 3a KBapaTHbii vendidas por metro cuadrado,
RIVESTIMENTO RESISTENZA ALLA FLESSIONE RESISTENZA ALL'ATTACCO CHIMICO RESISTENZA ALLE MACCHIE RETTIFICATO PROGETTO DIGITALE . . . . N
WALL BENDING STRENGTH RESISTANCE TO CHEMICALS STAIN RESISTANCE RECTIFIED DIGITAL DESIGN metre that offer high technical and Dekorationen von hohem une haute valeur technique et METP, XapaKTepu3yIoLLMECA BbICOKUM caracterizados por un alto valor
appearance values at particularly technischen und dsthetischen Wert,  esthétique, et proposés a des prix TEXHUYECKIM M 3CTETUYECKUM técnico y estético, a precios
affordable prices. This allows die zu besonders zugénglichen trés accessibles. lls peuvent ainsi 3HaYeH1eM, npeanaraemble no realmente accesibles. Esto permite
CARATTERISTICA TECNICA. METODICA DI PROVA. RIFERIMENTO NORMA VALORE PRODOTTO. them to be used not only for Preisen angeboten werden. étre utilisés comme décors mais 0C0BEHHO AOCTYMHOIA LieHe. 3T0 utilizarlos no solo como elementos
PHYSICAL PROPERTIES. TESTING METHOD. REFERENCE STANDARD PRODUCT VALUES. ion but al Y Dadurch k? ie nich | qal atir d ; AOCTYTHOA U d ) ’ d
TECHNISCHE DATEN. PRUFVERFAHREN. REFERENCE NORME PRODUKT WERTE. ornamentation but also to cover ladurch konnen sie nl(.:l t nur als egaﬂement pour revétir des parois M03BOMIAET UCMONb30BATh UX HE TOMbKO ecorativos, sino para paredes
gﬁmggg:\glgﬂg Egm\gggE METO,E)%T_’SEIRYEESP?RllSJ‘E o : ESFTE/;NELKI%I?E\‘IVSS'TM yﬁﬁﬂ;&’ggg&% whole walls. Dekore sondern auch firr ganze entiéres. B Ka4eCTBe OT/ENbHbIX 1eKOPOB, HO 1 enteras.
TEXHIYECKAR XAPAKTEPUCTIKA. METO[b! VICTILITAHIY, CCIKA HA HOPMY TIOKABATENM MIPOTVKLIAM. Wandfldchen verwendet werden. B K24ECTBE MOMHOLIEHHOH OBMMUOBKH.
Rettificato
N=15¢m - ) (%) (mm) . . .
Lo - Lnghard - i ol - i o e Guorne . Mosaico su rete: mosaico formato da tessere sfuse, preassemblate su rete per agevolare la posa.
 Spessore - Thickness - Dicke - Epaisseur - Espesor - Tonwvxa +10% 05 Conforming A . . .
#Petineats il e s Gl an QP 215 Erilt ) Permettono di realizzare paret| curve.
rétes droites - Rectilinearidad cantos - MpAMonuHeitHoCTb yrnos Conforme
 Ortogonalita in % - Squareness in % - Recrgwmkhgkeil in%- . +0,5% +20 CooTBeTcTByeT .
é - idad en % - Op B% | 9 . . o . .
JE— . e o O B / MESI-_I BACKED MOSAIG._ AUF NETZ GEKLEBTES‘MOS.AIK. MOSAIQUE SUR FILET : mosaique MO3AMKA HA CETKE: cmelwaHHas MOSAIGO SOBRE MALLA:
S “Orandlonto-Caocnalre | H05%-03% 42015 — mosaic made from loose tiles, Mosaik aus losen Mosaiksteinchen,  comprenant des tesselles en vrac, hopmoBaHHaA Mo3auka, cobpaHHan mosaico formado por teselas
pomessungel EN1S0 10545-2 « Carvatra delo spgoi - Dformaton bt -+ OF0Fh $2015 SU RETE pre-assembled on a mesh to make  die bereits entsprechend pré-assemblées sur filet pour Ha CeTKe ANA y106CTBa YKNaaKH. a granel, premontadas sobre
Dimensiones Edge curvature - Curvatura de la arista - Kpusuata yrna q i q il il i)
Paiop « Suergoaments - Gaucissement - aags ) 0% 20 MESH MOUNTED laying easier. Can also be used for  angeordnet auf Netz geklebt sind, faciliter la pose. Elles permettent MosBonAeT o6uuoBbIBaTs BorHyTeie w  Malla para facilitar la colocacion.
barquillado - cn Ha pycekui: curved walls. um die Verlegung zu vereinfachen. de décorer des murs arrondis. BbINYKNble NOBEPXHOCTA. Permiten realizar paredes curvas.
~guraf\ité de\la‘superﬂcie gso/z d'el\(‘e piastLe\Ie eseg‘ne ga difett visibi Sie ermdglichen die Erstellung von
urface quality 5% of tiles with no visible flaws 5
Qualtt der oberfiche 95¢% der fisen fre von schtbaren méngeln gebogenen Wanden.
Qualité de la surface 95% des carreaux sans défauts visibles
Calidad de la superficie 95% de los azulejos sin defectos visibles
KavecTso noepxHocTH 95% NNUTOK HE UIMEIOT BU3YanbHbIX AEheKToB gon}orme
onforme
Conforming
Erfill
Conforme
CootsetcTayeT
; Mosaico preinciso: lastra ceramica lavorata con incisioni a fresa, che dopo la stuccatura ha I’aspetto di un
Assorbimento d’acqua Conforme . e . . .
Weserainahng Lone mosaico. Utilizzabile su pareti dritte.
Absorption d'eau ENIS010545-3 Eb > 10 Erfiillt ! . . . .
g%s;g‘g‘rﬂfjﬁme CDOCT‘;"efﬂ’C";iyeT PRE-GROOVED MOSAIC: ceramic VORGESCHNITTENES MOSAIK: MOSAIQUE PRE-GRAVEE : MO3AMKA C NPEAHAPE3KOU: MOSAICO PREGRABADO: losa
—— - slab that is pre-grooved during Keramikplatte, die mit eingefrdsten  dalle céramique gravée a la Kepamu4eckan nauTa ¢ (hpesepHoit cerdmica con grabados realizados
Nos ol pture e P PREINCISO processing which after grouting Schnitten versehen ist und nach fraise qui, aprés le jointoiement, HaCeuKOiA 1107 3ATUDKY MPOM3BOMT con fresa, que, tras el rejuntado,
Begenugfesioket o Conforring PRE-GROOVED has the appearance of mosaic tiles.  dem Verfugen wie ein Mosaik présente I'aspect d’une mosaique. BrIEYaTNEH!E YNIOKEHHOM MO3aMKM. posee el aspecto de un mosaico.
Resistencia a a flexion p.<T,5mm: min 15 N Conforme . Used on straight walls only. aussieht. Kann auf geraden Utilisables sur murs droits. TPMMEHABTCA Ha NPAMBIX CTEHAX. Utilizables sobre paredes rectas.
TPOYHOCTb Ha U3r6 Cooreetcreyer Wiénden eingesetzt werden
EN IS0 10545-4 .
Sforzo di rottura Conforme
Breaking strenght . . Conforme
gmch\a%t sp.>=7,5mm: min 600 N Cog?rmng
harge de rupture . il
E‘esislencia alarotura sp.<7,5mm: min 200N . Conforme
larpy3ka Ha u3nom 00TBETCTBYET
Coefficiente i dilatazione termica lineare *Metodica di prova disponibile . . - - . . . .
Tmucaror ot “Tilng el il Le collezioni del “Progetto Digitale” offrono una qualita estetica ineguagliabile:
Coeficernt de dlation thermiue i BNISD 105456 “Notme desos 7
fic latation thermique linéaire ; Norme d'essais L. L. . .
[ gt etz diporte = Alta definizione e precisione nel dettaglio, fino al bordo della lastra.
Resistenza agli sbalzi termici *Metodica di prova disponibile Resistente u i i ilita i i i i i
Rtz slstal o et o sy st Molteplice variabilita del disegno, con totale controllo e gestione delle variazioni.
Temperaturwechselbesténdigkeit BN 45- 'Prlituerfahrgn greifbar Widerstandsfahig H H H H H Y ]
Résilane au s e emérure e e dessas Résiars = Gestione della grafica con identiche potenzialita anche nelle superfici strutturate.
Resistencia a los cambios bruscos de temperatura *Metodologia de pruebas disponibles Resistentes
YCTOiUMBOCTb K Nepenaay Temneparyp *Wmetowmiica cnocob ucnbiTaHua YeToiumBbIA
Determinazione della resistenza al cavillo Richiesta *Resistente - . . . . - . . L .
Wﬁf; ch;(ijngerge:’w‘smm R Hﬁmg W;:gm}mg The “Digital Design” collections Die Kollektionen des ,digitalen Les collections du “Projet Digital” Konnekupw «Luchposoro mpoekTa» Las colecciones del “Proyecto
Résistence auctaches EI00seE-11 Geforder “Resisants have the benefit of incomparable Entwurfs* bieten eine einzigartige ~ présentent une qualité esthétique NPEANAraoT HENpeB30iaeHHoe Digital” ofrecen una calidad
e & At Roera L esstntes aesthetic quality: asthetische Qualitét: inégalable: ICTETUNECKOE KAYECTBO: estética inigualable:
Resistgnza a basse concentrazion i acid e alcal Gome dichiarato dal produttore Resistente - High definition and precision - Hohe Prazision und - Haute définition et précision dans - Bwicokas paspewatowas crocobHocTs  -Alta definicién y precision de los
Resistance to low concentrations of acids and alkali See manufacturer's declaration Resistant L . s . PO s -
fesisance low saoda Selon déclaraton du producteur Widerstandsfaig PROGETTO DIGITALE details right up to the edge of Detailgenauigkeit, bis zur les moindres détails, jusqu'au bord 1 ToyHocTb fieTaneii, Bkmioyan kpomky  detalles, hasta el borde de la losa
andigkeit gegen erte sd laugen Entsprechend der herstellerangaben Résistants
istencia a ba i yalcalos Tal como declara el fabricante Resistentes DIGITAL DESIGN the slab. Plattenkante. de la dalle. NAnTbI. - - -
VCTOMSYBOCTb K HA3KIM KOHLISHTPALMAM KUCTIOT W LLenoseit Cornaco yKasaHAM NPou3BoRUTeNna VeToiuuBblit - Mltiple variabilidad del dibujo,
EN IS0 10545-13 B iability. wi B i i i B i iati i . i6
Resitezaz procoticini i so et agh ai e s A Great pattern variability, with total Unendliche Mustervielfalt mit De multlpleshvanatlons du dessin, BbiCOKaA BapuaHTHOCTb pUCYHKa C con_ to_tal control y gestion de las
Pessre et iz s or i o0 Loome control and management of the totaler Kontrolle und Gestaltung der  avec un contrdle total et une MOMHLIM KOHTPONEM 11 ypaBNeHnem variaciones.
e oo st vt GB min. g variations. Variationen. parfaite gestion des variations. BapvaLmAI. B} » o
P ' iy a s o ) Confome - Gestion de a grafica con idénticas
K Gbrmosbi MPORYKTaM 11 6P A Coorsercreyet - Control of graphics with exactly - Die Verwendung von Grafiken mit - Gestion du graphisme assurant - YipagneHvie rpachukoit B pasHoit potencialidades incluso en las
Resistenza alle macchie di piastele smaltate Classe 3 min. Conforme the same potential for textured dem gleichen Potenzial auch bei partout le méme potentiel, méme CTENEH 1 ANA CTPYKTYPUPOBAHHBIX superficies estructuradas.
Resistance to staining of glazed ties Class 3 min Conforme . . . N PYKTYUD!
Widerstand gegen Fleckenbidner von glasierten Fisen BN S0 10545-14 Gruppe 3 min. Conforming surfaces. strukturierten Oberflachen. sur les surfaces structurées. MOBEPXHOCTEM.
Résistance aux taches des careaux emaillés Classe 3 min Erfillit
Resistencia a las manchas Clase 3 min Conforme
Vot b K NATHaM 1J i NUTKN MuH. knacc 3 CootsetcTayeT
GRAZIE A:
NEWFORM RUBINETTERIE BLANCO
SPOLDI ARREDO BAGNO GLEM GAS
THERMOMAT/EVER 1&D BLANCO
GERVASONI ITTALA/FISKARS
MINIFORMS DAVINES
ZAVA LUCE COMFORT ZONE
FLOS
* La caratteristica vale per i fondi e non per i decori. / The feature is valid for the tiles and not for the decors.
Das Merkmal ist nur giiltig fiir die fliesen und nicht fiir die Dekore. / La caracteristique est valable seulement pour les unis et pas pour les decors.
La cardcteristica es valida por los azulejos y no por las decoraciones. / XapakTepucTitka OTHOCUTCA K (hOHOBOI MUTKE, HO He K AeKOpaw.
MORE THAN MARBLE WHITE EXPERIENCE
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PCS / BOX M / BOX KG / BOX PCS / PALLET M? / PALLET KG / PALLET PCS / BOX M2/ BOX KG / BOX PCS / PALLET M2 / PALLET KG / PALLET
IMBALLI / PACKING IMBALLI / PACKING
VERPACKUNGEN / EMBALLAGES VERPACKUNGEN / EMBALLAGES
EMBALAJES / YMAKOBKM EMBALAJES / YMIAKOBKI
M2 1,44 KG. M2 1,84 KG. 1.2 g ! g !
E A IIELE LAPPATO PZ/STK/PCS 1 ' ° 320 PZ/STK/PCS 36 o8 ¢ 4040 Eosmco A o HOIESS :2#::%;0 PZ/STK/PCS 12 . W | e 2490 PZ/STK/PCS 30 . 240 | 4G 798,00
80x180 cm 327x72” RETTIFICATO SQ. FT. 1549  LBS. 74,58 SQ.FT. 557,95 LBS. 272888 30x30 cm 117%"x117%” SQ.FT. 11,62 LBS. 54,12 SQ.FT. 34872  LBS. 1667,60
2 0 O M2 1,08 KG. 23,88 M2 3240  KG. 736,40
D sessone oaess | LAPPATO R L 128 KG BB | ires ap 5120 KG. 122800 MOSAICO LIVING e o e PZ/STK/PCS 12 PZ/STK/PCS 30
B0XB0 om 32432 o RETTIFICATO SO.FT. 1377 1BS. 66,44 SO.FT. 551,06  LBS.  2.701,60 30x30 cm 11727x117% SQ.FT. 1162 LBS. 52,53 SQO.FT. 34872 | LBS.  1620,08
L] M2 1,08 KG. 24,60 M2 3240  KG. 758,00
] resone muowess | LAPPATO/ W 14 ke 3190 W 5184  KG. 116840 MOSAICO MIX o O i PZ/STK/PCS 12 PZ/STK/PCS 30
Tomm SPAZZOLATO RETT. PZ/STK/PCS 2 PZ/STK/PCS 36 3030 om 1170"x117%” SO.FT 11,62 LBS. 54,12 SO.FT 34872 LBS.  1667,60
60x120 cm 2355"x48” E SQ.FT. 1549  LBS. 70,18 SQ.FT. 557,95 LBS.  2.570,48
LAPPATO
|:| SPESSORE / THICKNESS BOCCIARDATO P7 /STK/ PCS 2 e 1,44 KG. 31,90 p7/STK/PCS 33 M2 47,52 KG. 1.072,70 D RETTIFICATO + M2 0,39 KG. 8,20 Mme 23,72 KG. 512,00
60x120 om 235magr | RETTIFICATO SO.FT. 1549 BS. 70,18 SO.FT. 51145 LBS.  2.359,94 ROMBO SrEsone THGKIESs gg]'-_r'-l‘ggmo L PLISTK/PCS 4 PZ/STK/PCS 60
angq e
E spessone/moess RULLATO M 14 kG 33,10 M 4752 KG. 111230 26x38 cm 107715 BOCCIARDATO SQ.FT. 419 1BS. 18,04 SO.FT. 25520 LBS. 112640
10 MM RETTIFICATO PZ / STK/PCS 2 PZ / STK / PCS 33 RETTIFICATO
60x120 cm 2355"x48” SQ. FT. 1549  LBS. 72,82 SQ.FT. 511,45 [BS.  2.447,06 ” e 5140 " Py 06200
E NATURALE e 144 KG. 32,80 we 4752 K6 1.102,40 D ROSONE oy oSS kémggm PZ/STK/PCS 4 ) ' ’ PZ/STK/PCS 30 . : ’
ot oSS RETTIFICATO PZ/STK/PCS 2 PZ/STK/PCS 33 59,5x59,5 ¢m 2358”x2355” SQ. FT. 1517  LBS. 69,08 SQ.FT. 457,21  LBS. 2116,40
60x120 om 235"x48" SQ.FT. 1549 | LBS. 72,16 SQ.FT. 511,46 [BS. 242528 < " 078 | Ko 18.00
SN NATURALE ) : )
M2 1,44 KG. 33,10 M2 47,52 KG. 1.112,30 GRADONE CON TORO PZ/STK/PCS 2
E e o | ANTIGATORETT PZ/STK/PCS 2 PZ/STK/PCS 33 120x33x4 om 48”x13"x14" RETTIFICATO SO.FT. 830  1BS. 3960
60x120 om 235"x48" : SQ. FT. 1549  LBS, 72,82 SQ.FT. 511,45 [BS.  2.447,06 v — p—
LAPPATO b g !
NATURALE/ M2 09 | KG. 21,80 M2 3840  KG. 892,00 GRADONE CON TORO PZ/STK/PCS 2
— SPESSORE/THOKNESS. - | ATO/ PZ/STK/PCS 4 PZ/STK/PCS 40 120x33x4 om 48"x13x19" RETTIFICATO SQ.FT. 839  LBS. 39,16
20x120 cm 8” x48” ANTICATO RETT. SQ. FT. 10,33  LBS. 47,96 SQ. FT. 413229 | LBS. 1.962,40 ,
NATURALE M 079  KG. 18,04
M2 096  KG. 21,27 M2 3840  KG. 870,80 GRADONE CON TORO RETTIFIcATo | PZ/STK/PCS 4
C— ShrwE/THOGESS BOCCIARDATO PZ/STK/PCS 4 PZ/STK/PCS 40 60x33x4 cm 23%"X137x1%4" SQ.FT. 850 | LBS. 39,68
20x120 cm 87x48” SQ. FT. 1033  LBS. 46,79 SQ.FT. 41329 (BS. 191576 " P 1740
s s | A0/ W 0% Ko 2130 we BA K6 87200 GRADONE CON TORO HeRowo | PZISTKIRCS 4 ' ' '
| — 10 MM SPAZZOLATO PZ / STK/PCS 4 PZ/STK/PCS 40 59,5x33x4 cm 23¥87x137x1%4” SQ. FT. 8,39 LBS. 38,28
20x120 cm 87x48” RETTIFICATO SQ.FT. 1033 | LBS. 46,86 SQ.FT. 41329 LBS.  1.918,40
. ] SPESSORE / THICKNESS NATURALE e 0,60 KG. 13,70
D oessone/ HOKUES M 14 KG. 31,90 M 4320 KG. 977,00 BATTISCOPA spessr RETTIFCAT) | PZ/STK/PCS 10
biow SPAZZOLATO PZ/STK/PCS 4 PZ/STK/PCS 30 10x60 cm 4°x23%%” SQ.FT. 645 | LBS. 30,14
60X60 Cm 2357"x235%” SQ. FT. 1549  LBS. 70,18 SQ.FT. 46496 LBS.  2.149,40
ﬂ ] SPESSORE / THICKNESS LAPPATO M2 0,59 KG. 13,20
D SPESSORE / THICKNESS NAT/ANTICATO M 144 KG. 32,80 e 43,20 KG. 1.004,00 BATTISCOPA 10MM RETTIFICATO PZ/STK/PCS 10
Tomm RULLATO/BOCC./ PZ/STK/PCS 4 PZ/STK/PCS 30 10x59,5 cm 47x23%%” SQ.FT. 635  LBS. 29,04
60X60 cm 23%¢"x23%” ANTISLIP/RETT. SQ. FT. 15,49  LBS. 72,16 SQ. FT. 469,96  LBS. 2208,80 - [,;] NATURALE I 037 KG. 12,60
() PZ/STK/PCS 12 ’ ’
D wessontmooess | LAPPATO 07 STK/Pes 4 M2 1.4 KG. 31,40 07 STk /PGS 30 M2 4248  KG. 962,00 SET BATTISCOPA SCALA SX E DX RETTIFICATO SQ.FT. 398 | LBS. 27,72
59,5x50,5 om 2323w RETTIFICATO SQ.FT. 1517  LBS. 69,08 SQ.FT. 457,21 LBS.  2.116,40 “’fﬂ ﬁ?’" LAPPATO b7 /ST PGS 12 M2 037  KG. 12,60
M? 1,44 KG. 31,90 M2 46,08 KG. 1.040,80 SET BATTISCOPA SCALA SX E DX RETTIFICATO SQ. FT. 3,98 LBS. 27,72
1 o TCGES | SPAZZOLATO PZ/STK/PCS 8 PZ/STK/PCS 32 —
3060 cm 117%"x235%” SQ.FT. 1549 | LBS. 70,18 SQ.FT. 49595 [BS. 228976 = BOCCIARDATO o oo oo M2 079 | KG. 17,60
NATURALE/RULLATO we 144 Ko 32,80 we 4608 KG 1.069,60 P AP RETTIFICATO SQ.FT. 850  LBS 38,72
[ ] SESONE/THEESS - ANTICATO/BOCC. ANTISLIP  PZ/STK/PCS 8 PZ/STK/PCS 32 OXIDSXET oM TR0 o ' ' ’
30x60 cm 117"x235%" RETT, SQ. FT. 1549  LBS. 72,16 SQ.FT. 49595 [BS. 235312
SPESSORE / THICKNESS LAPPATO Mz 1,40 KG. 31,10 M2 44,93 KG. 1.015,20
] Tomm RETTIFICATO PZ/STK/PCS 8 PZ/STK/PCS 32
29,5X50,5 ¢m 117¢’x23% SQ.FT. 1506 LBS, 68,42 SQ.FT. 48358 LBS. 223344
M2 096  KG. 21,30 M2 4408  KG. 1.042,40 PCS / BOX M2/ BOX KG / BOX PCS / PALLET M2 / PALLET KG / PALLET
— STESSAE/THGAIESS | SPAZZOLATO PZ/STK/PCS 8 PZ/STK/PCS 48
20x60 cm 87 x23%" SQ. FT. 1033  LBS, 46,86 SQ.FT. 49595 [BS.  2249,28
IMBALLI / PACKING _Z _Z 7
— SPESSORE / THICKNESS NATURALE/RULLATO/BOCC P7/STK/PCS 8 me 0,96 KG. 21,80 P7/STK/PCS 48 e 46,08 KG. 1.066,40 VERPACKUNGEN / EMBALLAGES ﬁ g
o ANTICATO RETT. EMBALAJES / YTTAKOBK
20x60 cm 87 x23%" SQ.FT. 1033 | LBS. 47,9 SQ.FT. 49595 (BS.  2346,08
M2 092 KG. 20,60 M2 4455  KG. 1.008,80
SPESSORE / THICKNESS LAPPATO 4 4 4 4 ] M2 1,23 KG. 24,62 M2 54,16 KG 1.103,28
{I— 10 MM RETTIFICATO Pz / STK/PCS 8 -~ - ; PZ/STK/PCS 48 i o e - 'SPESSORE / THICKNESS RETTIFICATO PZ /STK/PCS 4 PZ /STK/PCS 44
19,5%59,5 cm 8"x23°” Q. FT. 9,90 : 45,3 Q. FT. 79,49 : 9,36 32x96,2 cm 12127%377%" L] SQ. FT. 1323 (8BS, 54,16 SQ. FT. 582,92 LBS. 2427,21
M2 072  KG. 16,00 M2 36,00  KG. 820,00 . 2
f— SPESSORE/TWOESS G 7701 ATO PZ/STK/PCS 12 : " PZ/STK/PCS 50 ’ : £ SPessoe RS M 123 (G 2462 M 9416 KG 1:103,28
10MM SOFT 774 | LBs 2520 SOFT  3e74 | LBS 1.804.00 ROYAL RETTIFICATO  PZ/STK/PCS 4 PZ/STK/PCS 44
10x60 cm 47x23%" S ’ : 5, T ’ : 504 32%06,2 cm 12/2"x377%" 5 SQ. FT. 1323 LBS. 54,16 SQ. FT. 582,92  LBS. 2427,21
M2 072 KG. 16,40 M2 36,00  KG. 840,00
SPESSORE / THICKNESS NATURALE/RULLAT0/BOCC b f o b [ ] M2 0,61 KG. 12,31
o 1omm ANTICATO RETT. PROSISIEES e FLITAEE HL sessoe/mooess  RETTIFICATO 7/ STK/PCS 2
10Xx60 cm 4”x235" SQ. FT. 7,74 LBS. 36,08 SQ. FT. 387,46 LBS. 1.804,00 gg)(vé\GI:ZLI(‘:lmHEgE?E(%%gE’D 11,5 MM SQ. FT. 6,56 LBS. 27,08
M2 067  KG. 15,00 M2 3391 KG. 770,00
SPESSORE / THICKNESS LAPPATO 4 ' v 4 ] M? 1,23 KG. 24,62 M? 54,16 KG. 1.103,28
PZ/STK/PCS 12 PZ/STK/PCS 50 ’ ' ' g
o 10 MM RETTIFICATO CUBO VELLUTO SPESSORE / THICKNESS RETTIFICATO Pz /STK/PCS 4 PZ/STK/PCS 44
9,5%59,5 cm 47x235" SQ. FT. 721 LBS. 33,00 SQ.FT. 36497 LBS. 1694,00 32%96,2 cm 12/2x377" T5MM SQ. FT. 1323  LBS. 54,16 SQ.FT. 582,92 LBS. 2427,21
NATURALE/ANTICATO M2 090 KG. 20,50 M2 3420  KG. 799,00 . .
= o CUES - RULLATO/SPAZZ. PZ/STK/PCS 30 PZ/STK/PCS 38 L] SPESSORE/THCKUESS  RETTIFICATO PZ/STK/PCS 4 M 18 | K6 24,62 PZ/STK/PCS 44 & 5416 | K& 1103,28
] 78 SQ. FT. 968  LBS. 45,10 SQ.FT. 36809 IBS.  1.757,80 INCISO VELLUTO 1,5MM
10x30 cm 47x117% RETTIFICATO : : 2 : 32x96,2 cm 12125377 . SQ.FT. 1323 [BS. 54,16 SQ.FT. 582,92  LBS. 2427,21
M2 084  KG. 19,20 M2 31,94 KG. 749,60
SPESSORE / THICKNESS LAPPATO ’ ’ ’ ’ M2 0,05 KG. 0,77
PZ/STK/PCS 30 PZ/STK/PCS 38
e oMM RETTIFICATO BACCHETTA INCISO SPESSORE/THCKESS  RETTIFICATO ~ PZ/STK/PCS 4
9,5%29,5 6m 3471150 SQ.FT. 904 | LBS. 42,24 SQ.FT. 34377  LBS. 1605,12 ey S 1,5MM SO.FT. 053 L85, 1,69
I— wessone/moess | T PATO / SPAZZOLATO M2 1,44 KG. 32,70 M 4032  KG. 935,60 e 003 KG 0,77
LIST. MIX 10MM / NATURALE / ANTICATO Pz / STK/ PCS 6 PZ/STK/PCS 28 - 'SPESSORE / THICKNESS RETTIFICATO PZ /STK /PCS 8 ’
20x120 cm 8" x48" / RULLATO / BOGGIARDATO SQ.FT. 1549  LBS. 71,94 SQ.FT. 43396 LBS. 205832 ?,%Eg'z‘jc(]nw/z"x — 1150m SQFT 032  IES 1,60
- SPESSORE / THICKNESS LAPPATO / SPAZZOLATO me 0,84 KG. 19,20 e 343,17 KG. 749,60 m? 0,61 KG 12,31
LIST. MIX 10MM / NATURALE / ANTICATO Pz /STK/PCS 30 PZ/STK/PCS 38 m‘ ‘SPESSORE / THICKNESS RETTIFICATO PZ /STK/PCS 2 ’ ' i
9,5%29,5 cm 394"x1156” / RULLATO / BOCCIARDATO SQ. FT. 9,04 LBS. 42,24 SQ. FT. 756,29 | LBS. 1649,12 5x96,2 cm 2"x377%" 11,5 MM SQ.FT. 6,56 LBS. 27,08
g M2 002  KG. 0,20
ANG. RST. BORDO sPessoRE/TWOESS  RETTIFICATO ~ PZ/STK/PCS 20

2x5 cm 3/4"x2” HELLY SQ. FT. 021  LBS. 0,44
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